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Introducere

Citesc cu pldcere de cand ma stiu. Din fiecare carte cititd am
invatat cate ceva. In cercetare, lectura e obligatorie, altfel nu ai
cum sa evoluezi. Citind, esti la curent cu ce se intampla in
domeniul tau de interes si poti gasi, oricand, un subiect pe
marginea cdruia sa discuti cu specialisti sau cu simpli cititori.
Doar prin lectura orizontul se deschide inaintea ta. Si ajungi in
lumi in care altfel, poate, nu ai acces.

In copildrie devoram cam tot ce Imi cadea in mand, in
special romane. In ziua de salariu, tata ma lua cu el la librarie si
imi cumpdra o multime de cdrti, atat cele incluse in lista de
lecturi suplimentare, cat si romane din literatura universala sau
carti de istorie. La final de clasa a VI-a, in vacanta de vara, am
citit Pe aripile vantului, celebrul roman semnat de Margaret
Mitchell, in doar trei zile. Quo Vadis, al lui Henryk Sienkiewicz,
a fost multa vreme preferatul meu. Visam sa ajung si eu in
locurile descrise si sa vad chiparosii. Dintre prozatorii romani,
l-am indrdgit de la prima pagind pe Liviu Rebreanu. Romanul
sdu, Ion, e romanul copildriei mele, descriind exact lumea in
care am crescut. lar Fefeleaga lui Ion Agarbiceanu, a carui

actiune se petrece chiar in satul ascuns din Apuseni in care am



copildrit, e povestea care m-a Invatat sa merg mai departe,
indiferent de greutdtile care se pot ivi in viata.

Romanul Maitreyi, scris de Mircea Eliade imediat dupa
intoarcerea sa din India, mi-a schimbat, la propriu, viata.
Precum Eliade, am ales sa studiez filosofia si am sperat sa
ajung, candva, in Calcutta. Si dupd ani de zile, am ajuns acolo.
Si intalnirea cu India a dus la alte intalniri nemaipomenite.

Imi place sa cilitoresc si sd invét lucruri noi despre culturi
diferite de a noastra. Si de peste tot, ma Intorc cu carti: istorii
ale tarilor vizitate, carti despre locurile sacre, volume de poezie,
romane, albume de arta sau cdrti de gastronomie, toate imi
ofera accesul nemarginit la acea cultura.

Lucrand in cercetare, de-a lungul vremii am avut ocazia sa
cunosc sau sa intru In legdtura cu multi oameni care au scris
lucrari remarcabile, de la filosofie, la istorie, religie, arheologie,
studii interdisciplinare, orientalism, politici culturale, teatru si
muzicd, studii de filosofie romaneascd sau carti despre figuri
emblematice ale culturii romane sau universale si asa mai
departe. De foarte multe ori, am recenzat cu placere volumele
primite de la autorii lor sau cumparate din diferite colturi ale
lumii. S-au adunat, in timp, cam 100 de recenzii, publicate in
reviste stiintifice sau in reviste de cultura din Romania.

Am adunat aici 32 de materiale (despre 33 de cdrti care mi-au
placut mult sau care m-au ajutat in cercetarea stiintifica), o parte
din ele publicate initial in reviste stiintifice. Sunt cdrti care m-au

format, mi-au deschis orizontul si m-au imboggatit spiritual.



Am incercat sd-mi structurez textele dupd cateva teme de
interes. Capitolul intitulat ,Istorii recente” reuneste prezentdri
ale unor carti de istorie, filosofie romaneasca, filosofia culturii,
istorie interbelicd, Holocaust, adica subiecte de care m-am ocupat
cu predilectie in anii din urma. , Dincolo de India” aduna laolalta
cateva scrieri despre multele carti dedicate Indiei — istoriei,
tilosofiei, religiei si culturii sale — sau orientalismului, in general,
pe care le-am citit din 2007 incoace, dupa intalnirea cu India, si
mai recent, mai ales de cand pasiunea pentru cultura indiana s-a
transformat in Cluj Center for Indian Studies, deschis in 2014 la
Universitatea Babes-Bolyai din Cluj-Napoca. In ultima parte,
,Povesti paralele”, am inclus scrieri despre cdrti care m-au ajutat
sa Inteleg mai bine anumite aspecte ale subiectelor pe care le-am
abordat ca cercetator, dar si cateva povesti despre lumi
indepdrtate si extraordinare, despre care m-as bucura sa invat
mai multe.

Biblioteca personald e mult mai mare si infinit mai bogata.
A crescut odatad cu mine. $i va continua sa creasca.

Le sunt recunoscatoare acelora care mi-au insuflat respectul

si dragostea pentru carte.

Mihaela Gligor
Cluj-Napoca, 8 aprilie 2020






Istorii recente

In umbra lui Marx!

,Experimentul comunist a avut intotdeauna relatii intime
cu filosofia. Cu mult inainte de a deveni un proiect politic,
comunismul a pornit ca o idee filosoficd, chiar dacd una vaga si
cu multiple intelesuri”. Cu aceste cuvinte se deschide cartea
editata de Costica Braddtan si Serguei Alex. Oushakine, In
Marx’s Shadow. Knowledge, Power and Intellectuals in Eastern
Europe and Russia, o carte despre problemele filosofice asociate
socialismului si comunismului din Europa de Est si Rusia.

Comunismul a insemnat lucruri diferite pentru oameni
diferiti. Cu acest volum, editorii au intrat intr-un , teritoriu vast,
delimitat de reteaua complexa de relatii intre putere, cunostinte
si intelectuali din Europa de Est si Rusia”. Intentia lor a fost
aceea de a ardta cd in cadrul regimului comunist care a domnit
in diferite tari din Europa de Est si in Rusia au fost folosite

diferite metode — pornind de la argumente filosofice, sociale,

! Costica Bradatan, Serguei Alex. Oushakine (Eds.), In Marx’s Shadow.
Knowledge, Power and Intellectuals in Eastern Europe and Russia, Lexington
Books, 2010, vi + 296 pp., ISBN: 978-0-7391-3624-9. Recenzie publicata initial
in limba engleza in Anuarul Institutului de Istorie ,George Baritiu”, Seria

Humanistica, Editura Academiei Romane, Bucuresti, vol. IX, 2011, pp. 394-395.
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politice, estetice si chiar teologice — pentru a justifica opiniile
politice dominante si, de asemenea, practicile de fiecare zi. lar
intentia editorilor a fost indeplinitd, deoarece volumul pe care 1-
au editat, ca urmare a unui proiect interdisciplinar (si al unei
conferinte internationale ce a reunit nu doar istorici, ci si
antropologi, politologi, oameni de litere, filosofi si teologi), este
de un real ajutor tuturor celor care doresc sa inteleaga ce sunt
conflictele filosofice reale si profunde, care raman in jurul ideii
de comunism.

Dupd cum editorii ne spun In Introducere, ,ideea
volumului actual a luat nastere din nevoia de a tine cont de
acest dialog intelectual neglijat care, ca o umbra persistenta, a
insotit experimentul comunist si prabusirea Iui”.

Volumul are patru parti, fiecare continand mai multe eseuri.
Prima sectiune, , The Sickle, the Hammer and Typewriter”, ne
prezinta subiectul si acesta este ,,conversatia” fundamentald care
a avut loc in blocul socialist intre , practicienii puterii” si diversi
,producatori de cunoastere”: filosofi, oameni de stiinta,
teoreticieni, in general. Patru cazuri sunt discutate in special aici:
Rusia, Ungaria, Iugoslavia si Romania.

Primul caz se referd la drama gandirii rusesti si este o
excelentd analiza a lui Mikhail Epstein. Aflam de aici cd , istoria
intelectuald rusa este o istorie a gandirii care lupta cu disperare
sd scape din inchisoarea unui sistem ideocratic [...]. Ceea ce face
ca gandirea rusd sa fie atat de unicd este tensiunea sa internd,
lupta impotriva ei Insisi, Impotriva propriilor constructii ideale

si extinderi sociale”.



Al doilea eseu, scris de Jeffrey Murer, se opreste la Scoala
din Budapesta si Miscarea Praxis, iar autorul considerda ca
aceasta cere ,mai multda democratie Tn mai multe sectoare”.
Celelalte doua eseuri incluse in aceasta parte sunt semnate de
Letitia Guran, ,Aestheticss A Modus Vivendi in Eastern
Europe?” si Clemena Antonova, ,Changing Perceptions of
Pavel Florensky in Russian and Soviet Scholarship”.

In sectiunea a doua, ,Heretics”, se discuta despre
discursurile disidente In raport cu practica puterii intr-un regim
comunist. De la Havel la Jan Patocka, exemplele amintite aici
sunt o declaratie puternica despre importanta filosofiei in spatiul
public (inclusiv in comunism). In cazul lui Jan Patocka, puterea
ideilor sale este bine analizata de Costica Bradatan in
,Philosophy and Martyrdom: The Case of Jan Patocka”, unul din
cele trei articole incluse in aceasta parte. Celelalte doua eseuri
trateazd despre ,The Totalitarian Languages of Utopia and
Dystopia: Fidelius and Havel”, de Veronika Tuckerova si
»~Anticommunist Orientalism: Shifting Boundaries of Europe in
Dissident Writing”, de Natasa Kovacevic.

Cea de-a treia sectiune a cartii, ,In Search of a [New]
Mission”, constituie trecerea de la momentele de dinaintea
prabusirii  comunismului la intelectual revolutiei post-
comuniste. Ideile majore de ,inainte” si ,,dupda” sunt amintite
ca o cale catre ,reinventarea sperantei”, care este si subiectul
ultimei sectiuni a cartii. Aici se pune accentul pe modul in care
ideile si sfarsitul comunismului in Europa de Est si Rusia au

influentat ideologic, politic si intelectual post-comunismul la



inceputul anilor '90. Eseurile incluse in ultima sectiune sunt
semnate de Vladimir Tismaneanu, Ivars Ijabs si Aurelian
Crdiutiu si insista nu numai asupra sfarsitului unei ere —
comunismul — dar si asupra unui nou inceput si incearca sa
explice unele eforturi de auto-(re)inventare a identitatii.

De fapt, aceasta este ceea ce face cartea: pune problema cu
privire la eforturile colective (sau individuale) de auto-
(re)inventare si repozitionare in istorie si in prezent. $i chiar daca
nu avem inca (prin aceastd carte) raspunsuri complete — fiind
prima incercare de acest fel — obiectivul sdu a fost indeplinit. In
Marx’s Shadow. Knowledge, Power and Intellectuals in Eastern

Europe and Russia a redeschis discutiile in acest domeniu.



Tineretea legionara?

Subiect delicat si interesant, activismul fascist din Romania
interbelicd a fost readus in mijlocul discutiilor odata cu
promulgarea Legii 217/2015, privind interzicerea organizatiilor
si simbolurilor cu caracter fascist, rasist sau xenofob si a
promovdrii cultului persoanelor vinovate de sdvarsirea unor
infractiuni contra pdcii si omenirii. S-a discutat mult in ultimul
timp despre moralitatea si necesitatea legii, despre nedreptatea
si lacunele ei, insa dincolo de discutiile din platourile de
televiziune si obisnuitele pareri ,,avizate” ale oamenilor de rand
stau cercetdrile serioase, bazate pe documente.

O astfel de cercetare este cartea semnata de Roland Clark,
Sfintd tinerete legionard. Activismul fascist in Romdnia interbelicd,
apdruta la Editura Polirom, in traducerea lui Marius-Adrian
Hazaparu, in colectia Studii Romanesti. Mai mult ca orice alta
carte pe aceasta temd, Sfintd tinerete legionard ofera cea mai
cuprinzatoare si documentata imagine a miscarii legionare din
Romania interbelica.

In analiza sa, Roland Clark urmareste firul istoriei orale si al
memoriilor personale, insda se foloseste si, mai ales, de

documentele pdstrate in arhivele nationale. Perspectiva sa

2 Roland Clark, Sfintd tinerete legionard. Activismul fascist in Romdnia interbelicd,
traducere de Marius-Adrian Hazaparu, Editura Polirom, Iasi, 2015, 286 pp.,
ISBN: 978-973-46-5357-7. Recenzie publicatd initial in revista Studii si Materiale

de Istorie Contemporand, serie noud, vol. XIV, 2015, pp. 176-179.
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asupra fascismului din Romania interbelici surprinde
propaganda legionara si rezultatele pe care actiunile zilnice ale
legionarilor le-au avut asupra oamenilor de rand. Toate acestea,
cumulate, oferd o imagine completd si reald a ceea ce a
insemnat miscarea legionara pentru Romania interbelica.

Cu toate ca ,prima tentativa a ultranationalistilor de a se
organiza intr-un partid politic traditional a avut loc in 1910,
cand Nicolae Iorga si A.C. Cuza au pus bazele Partidului
Nationalist-Democrat” (p. 37), ,povestea Legiunii incepe in
1922, cand iIn universitdtile romanesti a apdrut o miscare
studenteasca antisemitd violenta” (p. 21).

Prima parte a volumului se ocupa de radacinile
ultranationalismului si inventariaza o serie de aprecieri cu
privire la cum era perceput strdinul/evreul mai ales dupa
secolul al XVIIl-lea, cand in Romaéania au venit tot mai multi
imigranti evrei din Galitia polona. Problema antisemitismului,
a numelor sonore ce i-au slujit, de la Mihai Eminescu la Nicolae
Iorga, si a impactului pe care scrierile acestora l-au avut asupra
statului sunt amplu analizate. De altfel, Capitolul doi, Dreptate
tinereascd, descrie amanuntit toate etapele prin care s-a ajuns la
ura extremd fata de evrei si manifestarile ce s-au rdspandit
peste tot in tara, mai ales in mediul studentesc.

Miscarea Legionara si-a afirmat inca de la inceput
antisemitismul, mai ales ca fondatorii organizatiei erau cunoscuti
ca nationalisti convinsi. Treptat, legionarii au modificat tinta
propagandei lor din directia evreilor spre politicieni. In opinia

lui Codreanu, evreii au invadat tara profitind mai ales de
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complicitatea politicienilor (care erau corupti) si de spiritul
bland, tolerant, al poporului roman. Asa cum 1i vede Codreanu,
evreii nu produc nimic, ci doar exploateaza si au ca principal
scop distrugerea statului roman. A.C. Cuza 1i acuzase si el ca
distrug tara, in special taranul fiind cel care sufera de pe urma
actiunilor evreilor. $i asta pentru cd evreii cumparau produsele
agricole la preturi de nimic si impanzeau satele romanesti cu
carciumi, transformandu-i astfel pe harnicii tdrani romani in
niste betivi. Apoi, evreii erau acuzati ca au ocupat toate posturile
bune din administratie si ca datorita acestui lucru romanii au
ajuns minoritari In administratie.

Evreii au mai fost acuzati cd au impanzit Universitatile si ca
detin monopolul asupra presei romanesti; cd sunt proprietari
asupra marilor intreprinderi industriale si conduc toate bancile.
Fiind In posesia banilor, isi permit sa 1i cumpere pe politicienii
corupti si astfel sa conduca tara.

,Condusi de carismaticul Corneliu Zelea Codreanu,
legionarii combinau asasinatul politic, violenta stradald si
discursul antisemit cu nationalismul romantic, simbolismul
religios si proiectele caritabile” (p. 16). Mai aflam cd ,initial, sa
fii legionar insemna sd-1 sprijini pe Codreanu impotriva lui
Cuza, dar iIn momentul in care legionarii au gasit simboluri,
ritualuri si structuri organizationale care sa-i diferentieze de
LANC s-a conturat si o noua identitate legionarda” (p. 77).
Chemarea Legiunii la Innoire spirituala, afundarea in lupta
misticd si violentd Impotriva satanei (evreilor), credinta

ortodoxa romaneasca, ,,conducerea” tarii de catre un ,uns” si



rasturnarea ordinii ,iudaizate” stabilite erau teme extrem de
atrdgatoare pentru tinerii intelectuali care se dezvoltasera de-a
lungul perioadei interbelice, asa cum antisemitismul traditional
se dovedise a fi un magnet pentru elitele secolului XIX si
inceputului de secol XX. Garda de Fier pdrea ca oferd o filosofie
integratd, cu o finalitate clard, pe viatd si pe moarte. lar
elementul care i-a atras pe cei mai multi intelectuali a fost
,ortodoxia”. De altfel, pentru unii simpatizanti ai Legiunii,
,antisemitism inseamna crestinism. Cu cat suntem mai buni
crestini, cu atat suntem mai antisemiti”?.

Conform analizei lui Roland Clark, toate ,[..] aceste
evenimente consolidau ideea ca lupta impotriva politicienilor,
jidanilor si politiei era ceva nobil, ca etnicii romani puteau sa-si
conduca propria tard numai prin lupta violenta si ca aceasta
cauza avea nevoie de eroi tineri pentru restabilirea dreptatii pe
teritoriul romanesc” (p. 75).

In sustinerea si propagarea ideologiei Legiunii Arhanghelul
Mihail s-au angajat multi intelectuali ai vremii, cei mai
importanti fiind Nae Ionescu, Nichifor Crainic si Mihail
Polihroniade. Erau cu totii In posturi de conducere la
importante ziare bucurestene: Nae Ionescu, director la Cuvintul;
Nichifor Crainic, director la Calendarul si la Gdndirea si Mihail
Polihroniade, director la Axa. Au pus la dispozitia legionarilor
aceste ziare si au dat ei insisi exemplu de sustinere prin

publicarea de articole in sprijinul Legiunii.

3 Nicolae Rosu, ,, Antagonismul ireductibil”, Cuvdntul studentesc, an IV, nr. 5,

25 decembrie 1927.
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In ceea ce-i priveste pe tinerii intelectuali, pe parcursul
anilor ’30, in slujba Legiunii si-au pus condeiul majoritatea
membrilor tinerei generatii. ,Polihroniade si sotia sa organizau
la ei acasd adunari ale intelectualilor care simpatizau Legiunea,
iar In cativa ani li s-au alaturat Mircea Eliade si sotia sa, Nina,
scriitorul Haig Acterian si sotia, Marietta Sadova, sociologul
Mircea Vulcanescu, Petrisor Viforeanu, filosofii Constantin
Noica si Emil Cioran, precum si un veteran legionar pe nume
Ion Belgea, care lucra la Biblioteca Academiei Romane. Eliade si
Vulcdnescu erau protejati ai filosofului Nae Ionescu” (pp. 140-
141. Clark mentioneaza aici Fondul informativ al ACNSAS,
dosar 209489, vol. 2. ff. 2-6).

Primatul spiritual (,jertfa pentru crestinism”, cum o numea
Eliade in 1937) si promisiunea omului nou erau doar doua
dintre motivele invocate in scrierile multor intelectuali ce s-au
lasat atrasi de ideologia legionara. , Nationalismul legionar nu
inlocuia comunitdtile religioase cu comunitdti nationale. Prin
comemordrile ritualice intdrea faptul ca Biserica Ortodoxa era
nationalista, iar natiunea era ortodoxa” (p. 223).

Desi recunoaste ca i-a fost greu sa faca , generalizari cu
privire la experientele activiste ale legionarilor de rand intre
1927 si 1938”7, cartea lui Roland Clark a reusit sa surprinda,
documentat, fiecare eveniment important din marirea si
decdderea Legiunii. A pus foarte bine accentul pe
reprezentdrile simbolice si propaganda religioasa pe bazele
carora functiona legiunea. A urmadrit modul in care legiunea s-a

folosit de acestea pentru a-si atrage de partea sa multimile si,



mai ales, modul in care le-a manipulat. Volumul utilizeaza
documente din arhive si marturii de prima mana, iar analizele
facute de Clark sunt pertinente si la obiect. Pentru toate aceste
motive, Sfintd tinerete legionard. Activismul fascist in Romdnia
interbelicd, primul volum dintr-o noud serie — Studii Romanesti
— lansata de Editura Polirom, merita atentia cercetatorilor
perioadei interbelice, a studentilor si tuturor celor interesati de
istoria recenta si, nu in ultimul rand, a celor care au nevoie de

lamuriri speciale cu privire la acest subiect delicat si actual.



Mit si religie*

Ca istoric al religiilor, Mircea Eliade a studiat fenomenul
religios, modul in care religiozitatea se manifesta in viata de zi
cu zi si a pus accentul asupra conceptului de sacru. Religia a
fost dintotdeauna o componentd de baza a societatii si rdmane
si astdzi o institutie cu implicatii vitale pentru toate aspectele
existentei umane. Orice studiu asupra religiei trebuie sa ofere o
intelegere a elementelor sale constitutive, precum miturile
fondatoare si ritualurile care dau individualitate respectivei
intelegeri a manifestarii divinului. Pentru Mircea Eliade, istoria
religiilor urma sa aiba o importanta deosebita in viata culturald;
ea trebuia sa ofere baza pentru un nou umanism.

Multi dintre studentii lui Eliade de la Chicago au devenit
specialisti la nivel mondial intr-o religie sau alta. Intre acestia,
Douglas Allen, fost student si, mai apoi, colaborator la celebra
The Encyclopedia of Religion, care ne ofera in volumul de fata — Mit
si religie ln Mircea Eliade — o imagine detaliata asupra mitului si
religiei la Mircea Eliade.

Douglas Allen, profesor de filosofie la Universitatea din
Maine, S.U.A., unde a activat si ca sef de catedra, este specialist
in fenomenologie religioasa si in filosofia lui Mahatma Gandhi.

Intre 2001 si 2004 a fost presedintele Societitii pentru Filosofie

* Douglas Allen, Mit si religie la Mircea Eliade, Traducere din limba engleza si
Index de Liviu Costin, Postfatda de Mihaela Gligor, Editura Casa Cartii de
Stiinta, Cluj-Napoca, 2011, 434 pp., ISBN: 978-973-133-988-7.
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asiaticd si comparatd si este coordonator al colectiei Lexington de
filosofie comparata si religie. Autor si coordonator a numeroase
volume si autor a peste 100 de articole si capitole publicate in
volume colective si in reviste de specialitate, peste tot in lume.
A fost bursier Fulbright (1963-64 si 2009-10) si Smithsonian
(1992) pentru cercetare in India. A colaborat la The Encyclopedia
of Religion (sub coordonarea lui Mircea Eliade).

In Mit si religie la Mircea Eliade, Douglas Allen porneste de la
afirmatia ca Eliade a fost de multe ori descris ca unul dintre cei
mai importanti interpreti ai simbolismului religios.

Lucrarea lui Douglas Allen contine 11 capitole aranjate in
functie de sase teme generale intalnite in opera lui Mircea
Eliade, si anume: principiul antireductionismului; teoria
religiei; teoria simbolismului; natura mitului; mit, religie si
istorie; mit, religie si lumea contemporana.

Cercetarea de fatd, tradusa In numeroase limbi, este prima
dedicatd in intregime interpretarii critice a scrierilor despre mit
ale lui Mircea Eliade. Pornind de la afirmatia lui Eliade ca toate
miturile sunt religioase, Douglas Allen comenteaza teoriile
savantului roman asupra religiei, mitului si simbolului si
analizeazd multe din controversele iscate in jurul lor, inclusiv
existenta unei relatii intre mit si istorie, dar si modul in care
perspectivele lui Eliade isi gdsesc locul in lumea si cultura
moderna. Allen este constient de faptul ca Eliade utilizeaza
adesea  termenii  ,istorie”, ,timp”, istoricitate” = si

,temporalitate” ca fiind intersanjabili. Potrivit interpretarii sale,
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,conceptia mitica despre istoria profand subliniaza opozitia fata
de viziunea omului ca fiinta temporald, conditionata, limitata”.

Analiza sa incepe cu abordarea antireductionistd a mitului
si religiei, pentru ca in capitolul 2 sa expuna diversele atacuri
reductioniste la adresa cercetarii lui Eliade. Urmeaza doua
capitole dedicate teoriei generale a religiei; si anume, in
capitolul 3 este prezentat , conceptul fundational al sacrului si
dialectica sacrului ca structura universala si esentiala a
sacralizarii” (p. 22), iar in capitolul 4, Douglas Allen dezvolta
aceastd analizd, prezentand ,importanta naturii, cosmosului si
a religiei cosmice”, clarificand ,, mdsura In care teoria eliadiana
a religiei reflecta o influenta arhaicd, indiana sau de orice alt
ordin religios” (p. 22).

Capitolele 5 si 6 se concentreaza asupra teoriei generale a
simbolismului, iar incepand cu al 7-lea capitol, supune atentiei
analizele pe care Eliade le face ,naturii, structurii si functiei
aparte a mitului”, pentru ca in urmatoarele doud capitole, 8 si 9,
sd se concentreze ,asupra interpretarilor controversate pe care
Eliade le aduce istoriei (si timpului) in teoria sa despre mit si
religie” (p. 327). Ultimele doud capitole, oarecum conclusive,
analizeazd pretentia frecvent formulata de Eliade cd ,sacrul
este deseori camuflat si astfel irecognoscibil” (p. 404).

Deopotriva ,simpatetica si critica”, perspectiva lui Douglas
Allen asupra operei eliadiene despre mit si religie este o sursa
valoroasa pentru cei interesati de studiile religioase, de

tilosofie, istorie si antropologie.
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Mit si religie la Mircea Eliade oferd nu doar o perspectiva mai
clara asupra fenomenelor religioase arhaice, ci si o dimensiune
mitologica vietii seculare moderne. Intelegerea istoriei este
centrala In interpretarea pe care Mircea Eliade o aplica mitului.
Istoria mitica este sacra si se deosebeste de istoria ireversibila,
temporald, profana.

Cartea lui Douglas Allen este utila atat studentilor interesati
de opera de istoric al religiilor a lui Eliade, cat si cercetatorilor
care pot gdsi aici noi directii si interpretdri, o baza pentru
discutii si chiar noi controverse. Volumul este completat de o
lista bibliografica extinsd si se impune ca unul dintre cele mai

bune si originale scrise vreodata pe acest subiect.
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Magie si mit®

Pentru cei care se ocupa de subiectul Mircea Eliade, orice
aparitie editoriala dedicata acestuia este binevenitd si de mare
interes. Dintre numeroasele aparitii ale anului 2014 ne-a atras
atentia, datoritd profesionalismului si resurselor sale, dar si
datoritd subiectelor delicate ce au fost abordate cu mare
responsabilitate si foarte documentat, cartea semnata de
renumitul profesor Moshe Idel, laureat al prestigiosului ,Israel
Prize” pentru excelentd in domeniul gandirii iudaice, Mircea
Eliade de la magie la mit, recent apdruta la Editura Polirom si la
Peter Lang, New York®.

Volumul Mircea Eliade de la magie la mit, dedicat memoriei
lui Leon Volovici, reface, intr-un fel, biografia intelectuala a lui
Mircea Eliade si insista asupra acelor evenimente care i-au
marcat viata. Folosind surse bibliografice de primd mana (de la
jurnale, editii de corespondentd si madrturii, volume critice
recent publicate pe aceastd tema — In Romania si, mai ales, in
strainatate — , pand la editii de documente sau materiale din

arhive), Moshe Idel reconstruieste traiectoria lui Eliade si

5 Moshe Idel, Mircea Eliade de la magie la mit, Editura Polirom, Iasi, 2014, 320
pp., ISBN: 978-973-46-4144-4. Recenzie publicata initial iIn Anuarul Institutului
de Istorie , George Baritiu”, Seria Humanistica, Editura Academiei Romane,
Bucuresti, vol. XIV, 2016, pp. 431-432.

¢ Moshe Idel, Mircea Eliade from Magic to Myth, Peter Lang Publishing, New

York, 2014, 284 pp., ISBN: 978-1-4331-2013-8.
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drumul acestuia, urmand atat directia de dezvoltare personald,
cat si evolutia scrierilor sale si destinul postum al acestora.
Volumul este completat de un Indice de nume deosebit de
important.

Scrierile romanesti ale lui Mircea Eliade sunt esentiale
pentru Moshe Idel mai ales in intelegerea parcursului biografic
si academic al subiectului sdu. Urmarind in paralel viata si
activitatea creatoare a lui Eliade, Moshe Idel stabileste altfel de
raporturi si alt gen de echilibru intre biografia, opera stiintifica
sau literara ale acestuia. Trecerea in revista a vietii lui Eliade
este, insa, doar pretextul pentru acele teme pe care Moshe Idel
le considera cruciale pentru teoria religiei pe care o face Eliade.
Bineinteles, sunt analizate si subiectele delicate, si anume
implicarea politicd a lui Eliade si controversata sa relatie cu
miscarea legionara.

Intre subiectele atent supuse analizei se numira teme
predilecte ale lui Eliade, si anume sacrul camuflat in lume, asa
cum a fost el tratat de Eliade in literatura sau studiile sale
stiintifice; teoriile cu privire la androginitate, totalitate si
reintegrare sau apoteozele si triumfurile mortii. Moshe Idel
acorda o atentie deosebitd si unor teme de specialitate, capitole
extinse fiind alocate timpului, istoriei si iudaismului antitetic;
relatiei dintre Mircea Eliade si Cabala; implicdrii lui in miscarea
politica de dreapta din Romania interbelicd sau triunghiului
intelectual Mihail Sebastian — Nae Ionescu — Mircea Eliade.

Moshe Idel nu ajunge de fiecare data la concluzii usor

acceptate de comunitatea celor care studiaza subiectul Mircea
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Eliade. Mai mult, el are curajul sa faca afirmatii incomode:
,Dupa pdrerea mea, Eliade a fost indubitabil un membru al
Garzii de Fier si a ficut propaganda legionara in 1937. Ins3,
cum eu nu vad in Garda o miscare fascista, ci una ortodoxa
ultranationalistd, nu avem motive sa il consideram pe Eliade
fascist, in sensul pur tehnic al acestui termen. Desi etichetat ca
antisemit, el era mult mai moderat, un antisemitism care difera
de al predecesorilor sai, deopotrivad ca nuanta si substanta” (p.
281). Astfel de declaratii sunt des intalnite in acest volum si
sunt sustinute si completate de analize atente ale contextului
politic si cultural al acelor vremuri, dar si ale intereselor
asumate de Eliade la acea vreme.

Valoarea volumului semnat de Moshe Idel sta in abordarea
integrativa a vietii si operei lui Mircea Eliade, autorul
ocupandu-se nu doar de literatura si scrierile stiintifice ale
subiectului sdu, ci si de evenimentele intime ale vietii cotidiene,
miza interesului sdu fiind contextualizarea mai larga a ideilor
eliadesti. Iar pentru aceia — specialisti sau nu — direct interesati
de viata si opera lui Eliade, de receptarea lui in diferitele
contexte si de recuperarea integrald a personalitdtii sale,
volumul Mircea Eliade de la magie la mit este un instrument

indispensabil si de real ajutor.
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Religie, politica si mit”

Am citit cartea lui Andrei Oisteanu, Religie, politicd si mit.
Texte despre Mircea Eliade si loan Petru Culianu, incd de la prima
editie, publicata in 2007, cu ocazia Centenarului FEliade.
Salutam atunci aparitia ei si prevedeam o buna primire si
receptare. Ma bucur cu atat mai mult de aceasta a Il-a editie,
revazutd, adaugita si ilustratd. Volumul cuprinde studii,
articole si eseuri scrise intre anii 1984-2014, unele inedite,
despre viata, opera si relatiile dintre Eliade si Culianu, dar si
despre felul in care ,intdlnirea” cu cei doi i-a schimbat, lui
Andrei Oisteanu, viata.

In scrierea materialelor ce alcituiesc volumul de fata,
Andrei Oisteanu evita tipul de abordare apologeticd. Nu-i
aseaza pe cei doi istorici ai religiilor pe un piedestal, ci ii
coboard (si) printre nespecialisti, la nivelul cititorului obisnuit,
dornic sa cunoasca dedesubturile unei prietenii deosebite si sa
invete, astfel, sa recunoasca anumite instante ale sacrului.
Mircea Eliade si Ioan Petru Culianu, asa cum i-a cunoscut

Andrei Oisteanu, sunt oameni ca si noi, cu viciile si virtutile lor.

7 Andrei Oisteanu, Religie, politicd si mit. Texte despre Mircea Eliade si Ioan Petru
Culianu, Editia a II-a revazuta, adaugita si ilustrata, Editura Polirom, Iasi,
2014, 432 pp., ISBN: 978-973-46-4806-1. Recenzie publicata initial In Anuarul
Institutului de Istorie ,George Baritiu”, Seria Humanistica, Editura Academiei

Romane, Bucuresti, vol. XIII, 2015, pp. 419-420.
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Subiecte precum apropierea legionard a lui Eliade,
experientele avute de acesta in India (inclusiv cele narcotice sau
tantrice) sau Portugalia, polemicile politice sau stiintifice cu
diferiti prieteni sau autori; relatia lui Eliade cu studentii sai
favoriti si modul in care s-a implicat in dezvoltarea lor
intelectuald si In ghidarea lor in domeniul istoriei religiilor;
prietenia si parteneriatul stiintific dintre Eliade si Culianu
(deosebita relatie Maestru-Discipol pe care au avut-o) si pana la
despartirea lor (mai Intai ideatica, iar mai apoi pricinuita de
moartea lui Eliade); implicarea lui Ioan Petru Culianu in
politica si asasinarea lui In 1991 si simbolismul acestui gest de
neinteles, alaturi de alte subiecte la fel de importante sunt
abordate de Andrei Oisteanu in paginile acestei a doua editii a
unei carti indispensabile pentru cei care vor sa stie cine au fost,
cu adevarat, Eliade si Culianu.

De asemenea, volumul contine o importantd amprenta
personald datda de corespondenta purtatd de Andrei Oisteanu
cu cei doi istorici ai religiilor si de dezvaluiri legate de
incercarea, nereusita, a agentilor securitatii de a-1 trimite pe
Oisteanu ca ,agent de influenta” pe langa Eliade.

Corespondenta cu cei doi, publicata aici integral, este
extrem de importantd si oferd volumului o valoare deosebita.
Avem in fata nu doar relatii admirative evidente, ci completari
si sugestii colegiale care s-au materializat in cercetdri asumate,
mature si pertinente. Admiratia si prietenia lui Andrei Oisteanu
cu cei doi a fost doar baza pentru o dezvoltare ideatica proprie.

Sugestiile si comentariile venite din partea corespondentilor sai

27



i-au oferit incredere si l-au ajutat pe Andrei Oisteanu sa 1isi
gaseasca locul intre cei mai importanti specialisti romani. Iar
volumul de fata confirma, daca mai era cazul, acribia si
seriozitatea autorului sdu.

De altfel, dupa cum Andrei Oisteanu ne marturiseste, Jn
multe dintre textele din acest volum am urmadrit modul brutal
si tragic in care, in feluri diferite, politica a irupt in destinul
celor doi istorici ai religiilor. Lui Mircea Eliade (un teoretician
al ,terorii istoriei” si al ,boicotdrii” ei), politicul i-a marcat
viata. Lui L.P. Culianu, i-a marcat moartea. Fata de cel dintai m-
am raportat ca discipol. Fata de cel de-al doilea, ca prieten si
coleg de generatie. Dedic aceasta carte memoriei lor”.

Dezbaterea din jurul celor doi va continua, suntem siguri,
cu noi si captivante scrieri. Ins3 la fel de siguri suntem ci acest
volum al lui Andrei Oisteanu va fi printre cele mai citate. Iar
meritul 1i revine, In Intregime, autorului sdu, care a stiut sa ne
aduca atat de aproape doua personalitati deosebite, doi creatori
care si-au pus amprenta asupra unui domeniu atat de fascinant:

istoria religiilor.
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Generatia 278

Polemicile Generatiei 27 continua sa fascineze si astazi.
Multi dintre reprezentantii ei au devenit repere in domeniile
umaniste iar Generatia, ca intreg, a fost considerata una dintre
cele mai bune pe care le-a dat cultura romana.

Inci de la inceputul anilor 1990, Marta Petreu, profesor de
Filosofie romaneasca la Universitatea Babes Bolyai din Cluj-
Napoca, s-a aplecat cu interes si daruire asupra Generatiei 27,
scotand la iveald detalii importante in creionarea portretelor
reprezentantilor ei de seamd si In conturarea imaginii de
ansamblu. Cartile sale dedicate lui Emil Cioran, Nae Ionescu
sau Mihail Sebastian sunt puncte de reper in literatura de
specialitate, iar studiile sale dedicate altor intelectuali de seama
ai generatiei — Mircea Eliade, Mircea Vulcanescu, Eugen
Ionesco si altii — au completat, cu succes, imaginea culturii
interbelice romanesti.

Volumul analizat aici, Generatia '27 intre Holocaust si Gulag.
Mircea Eliade si Klaus Mann despre generatia tindrd, se Inscrie in
aceeasi directie de recuperare a esentei Generatiei 27, ideea de

baza fiind tineretea revolutionard. Doud concepte foarte

8 Marta Petreu, Generatia 27 intre Holocaust si Gulag. Mircea Eliade si Klaus
Mann despre generatia tindrd, Editura Polirom, lasi, 2016, 180 pp., ISBN: 978-
973-46-6420-7. Recenzie publicatd initial in Anuarul Institutului de Istorie
,George Baritiu” din Cluj-Napoca, Seria Humanistica, Editura Academiei
Romane, Bucuresti, vol. XV, 2017, pp. 447-448.
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importante apar in acest punct: ,extrema dreapta si ,extrema
stangd”. Demersul Martei Petreu porneste de la explicarea
acestor ,ideologii extreme” si surprinde, cronologic, aderarea
tinerilor intelectuali romani la una din cele doua miscari. De
altfel, ,optiunile politice ale membrilor generatiei 277 sunt
atent analizate intr-un iIntreg capitol. Aflam, astfel, ca spre
dreapta s-au indreptat, la diferite momente de timp si animati
de convingeri dintre cele mai diverse, Mihail Polihroniade,
Emil Cioran, Mircea Eliade, Constantin Noica, Haig Acterian,
Alexandru Christian Tell, Arsavir Acterian, Marieta Sadova si
altii. lar spre stanga au luat-o Belu Zilber, Miron Radu
Paraschivescu, Alexandru Sahia. Interesanta este si enumerarea
celor care au oscilat, ,conjunctural, intre apolitism si
democratie”, adica Eugen Ionesco, Petre Pandrea, Petru
Comarnescu, Ionel Jianu, Henri H. Stahl, Bucur Tincu.

Ins3, asa cum considera Marta Petreu, ,fenomenul cel mai
interesant din acest succint tablou de generatie este faptul ca
multi cocheteazd, succesiv, cu amandoua extremele. [...]
Generatia 27 este, incepand cu annii 1932-1933, stapanitd de un
impuls revolutionar radical, pe care nu il poate satura decat
promisiunea revolutiei, fie nationale, fie comuniste” (p. 57).

De altfel, acest cult al revolutionarismului este firul rosu al
volumului Martei Petreu, elementul care leaga eseurile si ofera
o notd distinctd volumului. Pentru a-si sustine opiniile, Marta
Petreu face apel la doi autori importanti: Mircea Eliade si Klaus
Mann, paralelismul dintre ei, ca indivizi, si operele lor, fiind

puternic: ,amandoi au resimtit fatalitatea de a fi trdit razboiul”
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(p. 62). Ins3, atentd la detalii si la insemnatatea acestora, Marta
Petreu subliniaza si deosebirea semnificativa: , Eliade simte ca
in Romania totul este inca de facut si de construit, asa ca
proclama intentia si dreptul generatiei sale de a cladi totul,
altfel si din temelii [...]. Klaus Mann, dimpotrivd, marturiseste
deruta generatiei sale, care nu stie incotro s-o apuce” (pp. 63-
64). Pornind de la aceasta diferenta semnificativa, Marta Petreu
isi construieste discursul si analizeaza, in paralel, experientele
fundamentale — personale si livresti — ale celor doi sefi de
generatie, analizd ce o conduce spre concluzia ca , generatia 27
a fost un fenomen romanesc sincronizat cu un fenomen
european mai larg, caruia i-a apartinut” (p. 83).

Pentru cei interesati de tumultoasa perioadd interbelica si
intelectualii remarcabili ce au animat-o, lucrarea Martei Petreu

se impune, astfel, ca bibliografie obligatorie.
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Diavolul si ucenicul sau’

Generatia "27 s-a coagulat in jurul profesorului Nae Ionescu
si s-a destramat tot datoritd lui. In ultimii ani s-a scris foarte
mult pe aceastd temd, unele lucrdri punand, de-a dreptul, gaz
pe foc prin dezvaluirile lor. Una din cele mai interesante lucrari
este cartea Martei Petreu, Diavolul si ucenicul siu: Nae Ionescu —
Mihail Sebastian, apdrutd deja in trei editii la prestigioasa
editura Polirom.

Concluzia logica si istorica a volumului este ca apropierea
tinerilor intelectuali de Nae Ionescu explica si legitimeaza
incredibila forta de atractie a extremismului de dreapta in
Romania interbelica.

Mihail Sebastian este, Insd, personajul principal si elementul
in jurul ciruia se concentreazi volumul Martei Petreu. In
primele sase capitole, autoarea analizeaza amanuntit devenirea
lui Sebastian si comenteazd majoritatea articolelor scrise si
publicate de el in ziarul Cuvintul intre 1927-1931. ,Cu
plasticitatea spontand a omului foarte tandr, el a adoptat, in
continuare, temele, ideile, parerile, stilul, limbajul, simpatiile si

antipatiile mentorului sau. Articolele sale au stat sub semnul

® Marta Petreu, Diavolul si ucenicul siu: Nae Ionescu — Mihail Sebastian, Editia a
II-a, revazutd si adaugita, Editura Polirom, Iasi, 2016, 501 pp., ISBN: 978-973-
46-6018-6. Recenzie publicata initial In Anuarul Institutului de Istorie ,, George
Baritiu” din Cluj-Napoca, Seria Humanistica, Editura Academiei Romane,

Bucuresti, vol. XVI, 2018, pp. 411-412.
32



autoritatii insidioase a acestui model spiritual, avand tonul
sfatos si sententios al lui Nae Ionescu” (p. 73).

In iulie 1931, intors de la studii de la Paris (fira a fi obtinut
insa licenta in filosofie sau doctoratul in drept), Mihail
Sebastian incepe un roman despre evrei si 1i cere profesorului
Nae Ionescu, pe care il stia interesat de subiect, sa scrie o
Prefatd. Numai cd pand cand romanul a fost incheiat, in 1934,
lucrurile s-au schimbat radical. Chestiunea Prefetei antisemite
este binecunoscuta si a fost intens dezbatuta in volume si
articole polemice. Insd, Marta Petreu analizeazi in amanunt si
un articol publicat de Sebastian in Cuvintul (,Minoritdtile in
alegeri”, Cuvintul, an X, nr. 3099, 10 decembrie 1933), si
conchide ca ,este evident ca Sebastian trateaza si el, precum
directorul sdu, cetatenii Romaniei ca fiind de doud categorii:
romani cu interese si preocupari generale, minoritari cu
interese particulare. [...] Acuzatia fatisa a lui Nae Ionescu, cum
ca evreii strica viata politica romaneascd, e dusa mai departe de
Sebastian In aceasta variantd generalizatd la toate minoritatile”
(pp- 178-180).

Ziarul Cuvintul a Incetat sa apard la 1 ianuarie 1934. Mihail
Sebastian, ,influentat adanc de personalitatea si de ideologia
lui Nae Ionescu, a devenit antidemocrat si ,revolutionar”,
incadrandu-se in extrema dreaptd. Nu a fost legionar — a fost
doar un extremist de dreapta [...] moderat. [...] Adesea, ideile
lui sunt cu un ton mai jos decat acelea ale lui Nae Ionescu sau
decat vor fi in anii urmatori cele ale colegilor sai de generatie,

precum Eliade, Cioran, Noica s.a. “ (p. 201).
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Erau vremuri tulburi in Romania si Mihail Sebastian a
urmat, astfel, tendinta majoritatii intelectualilor. Analiza Martei
Petreu surprinde foarte bine atat zbuciumul sufletesc al lui
Sebastian, cat si presiunea imensa care se facea asupra lui. Sunt
avute In vedere, de asemenea, polemicile vremii, relatiile dintre
Mihail Sebastian si Mircea Eliade sau Sebastian si literatii
vremii; toate acestea completand de minune imaginea unuia
dintre cei mai interesanti si mai prolifici autori ai Romaniei
interbelice. ,,Ca evreu roman, Sebastian a fost nu numai victima
antisemitismului public, ci si victima antisemitismului oficial.
[...] Pe masurd ce antisemitismul oficial a castigat teren, iar
cercul lui de prieteni l-a expulzat, Sebastian s-a simtit tot mai
insingurat. [...] Sebastian a avut, in aceasta epoca grea, o dorintad
sfasietoare de viata banald, normala. [...] Forta initiala a lui
Sebastian a provenit din scris — a scris de la inceput foarte bine,
fiind nu numai talentat, ci si cultivat —, iar aplombul lui, din
apartenenta la grupul lui Nae Ionescu, pe care l-a supraapreciat
si de care s-a simtit apreciat, incurajat, aparat” (pp. 376-378).

Avem in fata o carte extrem de bine documentata, atent
conceputa si scrisd, cu detalii migaloase si reluate, acolo unde
este cazul, pentru o mai buna intelegere a contextului. Diavolul
st ucenicul sdu: Nae Ionescu — Mihail Sebastian este o carte foarte
interesanta si foarte valoroasa pentru reconstituirea epocii
interbelice si, mai ales, a raporturilor pe care intelectualii vremii

le-au avut cu politica.
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O istorie a comunitatii evreiesti din Romania'®

Cea mai recenta carte a profesorului Liviu Rotman, de la
Scoala Nationala de Studii Politice si Administrative (SNSPA) a
Universitatii din Bucuresti, aparuta la editura Universitatii din
Tel Aviv (unde profesorul este membru si cadru didactic
asociat al The Goldstein-Goren Diaspora Research Center), The
Romanian Kehillah: The Pulse, Character, and History of the Jewish
Community in Romania, aduce in discutie, Intr-o maniera
personald, istoria comunitatii evreiesti din Romania.

Sunt avute in vedere toate aspectele vietii comunitatii, de la
organizare si functionare, pana la implicarea in societatea civila
si interactiunile cu aceasta. Scopul principal al cdrtii este
conturarea unei imagini de ansamblu asupra a ceea ce
inseamna, cu adevdarat, comunitatea evreiasca din Romania in
devenirea sa istorica si importanta sa pentru istoria Romaniei
moderne.

In demersul siu, profesorul Liviu Rotman are in vedere o
dubla autoritate: mai intdi, sunt clar definite legile si

invatdturile Torei si ale Talmudului, cele care ofera unitate unei

10 Liviu Rotman, The Romanian Kehillah: The Pulse, Character, and History of the
Jewish Community in Romania, Tel Aviv University Press, 2015, 260 pp., ISBN:
978-965-338-077-6. Recenzie publicata initial In Anuarul Institutului de Istorie
,George Baritiu” din Cluj-Napoca, Seria Humanistica, Editura Academiei Romane,
Bucuresti, vol. XV, 2017, pp. 446-447. Volumul a fost tradus in limba romana in
anul 2017: Liviu Rotman, Dinamica unei structuri de autoguvernare: comunitatea

evreiascd din Romdnia, Editura Hasefer, Bucuresti, 440 pp., ISBN: 973-630-373-9.
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structuri comunale (precum comunitatea), indiferent de aria
culturald sau politica in care evreii au trdit de-a lungul istoriei
lor. In al doilea rand, sunt amintite si explicate obiceiurile
locale, in special prin prisma contactului comunitatii cu lumea
exterioard ei, obiceiuri care surprind diferentele dintre
comunitatea evreiasca si populatia majoritara a unei zone.
Cunoasterea acestor lucruri este foarte importanta pentru o mai
buna intelegere a societatii evreiesti ca intreg si, in extenso, a
istoriei evreilor (in Romania sau in orice parte a lumii ar trai ei).

Plecand, astfel, de la convingerea ca stim mai multe despre
evrei si ceilalti, decat despre evreii Insdsi, Liviu Rotman ofera,
in cele opt capitole ale volumului sdu, o minunatd incursiune in
istoria comunitatii din Romania, analizand, pe rand, spatiul
geografic si politic In care aceasta s-a dezvoltat; institutiile
principale ale comunitdtii; structurile sale sociale (oferind o
analiza complexd a cazului Dorohoi); viata comunitara (cu tot
ceea ce Inseamna ea: structurile ierarhice, functiile comunitatii,
detalii despre casele de rugdciune si sinagogile existente, viata
cotidiand cu toate aspectele sale, sistemul fiscal, asociatiile etc);
institutiile comunitare; societatea civila evreiasca sau
diversitatea de opinii din sanul comunitatii.

O serie de documente (scrisori, rapoarte, dari de seama, acte
oficiale) din diferite arhive (Ministerul Afacerilor Interne,
Arhivele Nationale, Arhiva Centrului pentru Studierea Istoriei
Evreilor din Romania) completeaza, stralucit, volumul. De
altfel, acestea, alaturi de Indexul extins, Notele explicative

numeroase si Bibliografie, dau caracterul stiintific al volumului.
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Prin temele propuse si prin varietatea aborddrilor ce
demonstreaza potentialul remarcabil si interesul deosebit al
acestui domeniu de cercetare, dar si prin analizele importante
pe care le ofera, volumul profesorului Liviu Rotman, el insusi o
voce importantd In domeniul recuperarii si valorificarii culturii
evreiesti In spatiul romanesc (si nu numai), se impune ca o
lucrare de referintd pentru cercetdtorii, studentii si toti cei
interesati de studiile privind istoria comunitatii evreiesti din

Romania.
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Evreii Europei inainte de Holocaust!!

Portretul comunitatii evreiesti in Europa interbelicd nu a
fost creionat cu atata acuratete inainte de volumul lui Bernard
Wasserstein. Cartea lui, On the Eve. The Jews of Europe before the
Second World War, exploreaza sperantele, anxietatile, valorile,
cultura si credinta evreilor din Europa anilor 1930 din
perspectiva liderilor politici si a celor mai de seama membri ai
comunitatilor din Vilnius, Amsterdam, Viena, Varsovia si Paris.

Povestea incepe la mijlocul anilor 1920, cand ,evreii
Europei ofereau imaginea unor oameni dinamici si infloritori.
Pentru prima datd in Intreaga lor istorie, ei au fost recunoscuti
ca cetateni in fiecare din statele in care locuiau” (p. xvii). Insa
situatia s-a degradat rapid, astfel incat , pana in 1939, cu doi ani
inainte ca nazistii sa adopte solutia finala, evreii Europei s-au
apropiat de punctul terminal. Pe aproape intregul continent,
evreul si-a pierdut drepturile civile” (p. xvii).

In incercarea de a vedea ce nu a mers bine si cum s-a ajuns
la cea mai mare tragedie din istorie, Wasserstein pune
intrebarea ,cine a fost evreul european in anii 1930?” (p. xix)
Este punctul incipient al analizei sale extrem de documentate.

Volumul debuteaza cu distributia evreilor in Europa cétre

sfarsitul anilor 1930. Cei aproximativ 10 milioane de evrei erau

11 Bernard Wasserstein, On the Eve. The Jews of Europe before the Second World
War, Profile Books, London, 2013, 554 pp., ISBN: 978-1846681905.
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distribuiti in patru zone, fiecare oferind conditii de viata
diferite pentru acesti oameni. In democratiile din vestul
Europei, evreii o duceau bine si aveau un statut respectat de
ceilalti membri ai societatii si se bucurau de egalitate sociald, in
ciuda unei usoare cresteri a antisemitismului. In Germania si
alte parti ale Europei centrale, evreii incepeau sa fie
marginalizati si legile discriminatorii isi faceau efectul. In cea
de-a treia zond, ce cuprindea statele din estul si centrul Europei,
antisemitismul atingea cote alarmante. In Uniunea Sovietica,
cea de-a patra zond, toate aspectele existentei evreiesti erau
supuse restrictiilor. Cea mai mare comunitate de evrei trdia in
Polonia. insi era, din pacate, divizata (p. 7).

In sprijnul afirmatiilor sale, Wasserstein aduce inclusiv date
demografice, din care reiese declinul populatiei evreiesti si
interesul tot mai scazut de a pastra rasa purd, explicand astfel
casatoriile tot mai dese intre evrei si ne-evrei. Viata socio-
economicd este si ea analizata, mai ales pentru ca, in timp,
activitatile pe care aveau voie sa le faca evreii erau tot mai
putine. De aici si dorinta lor de a emigra In alte parti ale
Europei, in cautarea unui loc ,mai sigur”. Curand, insd, nici un
loc din Europa nu mai era sigur pentru evrei.

Wasserstein urmadreste fiecare aspect al vietii comunitatii
evreiesti din Europa. Sunt luate in discutie subiecte precum
limbajul, familia, educatia sau comertul si sunt schitate
portretele unor membri importanti ai comunitatii, precum
rabinii, tinerii dornici de schimbare sau femeile care doreau sa

invete. Scriind despre toate acestea, Wasserstein face
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radiografia comunitatii evreiesti din diferitele state ale Europei
si surprinde atat asemanarile sau diferentele lingvistice sau de
altd naturd, cat si incercdrile comune de a scdpa din calea
valului de antisemitism ce incepuse sa creascd. Viata politica si
implicarea In aceasta a unor lideri evrei este si ea luata in
discutie. Sunt mentionate societatile de ajutorare ce activau pe
intreg teritoriul Europei si masurile luate de liderii locali pentru
0 mai bund aparare a comunitatii impotriva interventiilor din
afara. Sionismul era la moda si multi sperau in infiintarea unui
stat destinat In Intregime evreilor. Cu toate acestea, ,pana in
ianuarie 1939 evreii Europei au fost transformati in oameni fara
un viitor cert” (p. 387). Cauza principald a fost antisemitismul
exacerbat al nazistilor.

Wasserstein face si un inventar al lagarelor de refugiati si al
celor de concentrare ce existau in Europa in 1939 (pp. 388-389).
Nici in URSS lucrurile nu stdteau foarte diferit. Erau peste trei
milioane de oameni in inchisorile Gulagului.

In mare parte a Europei, ,in special in Franta, Germania,
Ungaria si Uniunea Sovietica, evreii au optat pentru asimilarea
sociald, in speranta ca aceasta va duce la integrarea lor deplina
in societate. Insi in toate aceste cazuri, speranta s-a dovedit
iluzorie” (p. 434). Au incercat sa convingd autoritdtile, sa
discute cu liderii politici, sd8 propund mdsuri si solutii. Nu i-a
ascultat nimeni. Cand lucrurile au scdpat de sub control, au
incercat si emigreze, insi le-a fost imposibil. In nici un caz nu
au fost pe deplin stapani pe propriile vieti. ,,Unii au Incercat sa

se roage, insd pana si Dumnezeu i-a tradat” (p. 436).
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In loc de Epilog, Wasserstein d4 o serie intreagi de nume si
detalii despre destinul acelor oameni. Despre multi nu se stie
nimic. Au disparut in negura istoriei.

Volumul este completat de o extrem de importanta lista
bibliografica si de un Index foarte util. On the Eve. The Jews of
Europe before the Second World War este o lucrare complexd si
necesara pentru o mai bund intelegere a istoriei acelor ani.
Soarta evreilor din Europa din anii premergdtori celui de-al
doilea razboi mondial este pusad aici in prim plan. Consecintele
razboiului sunt cunoscute azi, Insd anumite elemente necesitau
o atentie sporitd. Asta face cartea lui Bernard Wasserstein:
umple un gol istoric si completeaza tabloul neputintei omului
in fata istoriei. ,Evreii Europei, in ajunul distrugerii lor, i-au
asteptat pe barbari” (p. 436). Este imperios necesar ca istoria

aceasta sa nu se mai repete niciodata!
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Europa interbelica vazuta de Joseph Roth??

Joseph Roth s-a nascut pe 2 septembrie 1894, intr-o familie
evreiasca, in Brody, Galitia, un loc unde locuiau laolalta greci,
armeni, ucrainieni, polonezi si o importantd comunitate
evreiasca, intre care si familia lui Roth. Joseph nu si-a cunoscut
niciodata tatal, Nahum, care si-a pierdut mintile de tanar.
Mama sa, Miriam, a fost foarte stricta, astfel incat dorinta cea
mai mare a tanarului Roth a fost sda cdldatoreascd cat mai
departe, sd scape, astfel, de supravegherea mamei sale. La
gimnaziu a fost un elev stralucit. Si-a continuat educatia la
Universitatea din Viena, unde a studiat literatura si a inceput sa
scrie poezii si sa cocheteze cu jurnalismul.

A scris pentru un numadr considerabil de ziare din intreaga
Europa [de la Frankfurter Zeitung sau Berliner Borsen-Courier la
Prager Tagblatt ori Neue Berliner Zeitung - 12 Uhr-Blatt], insa a
devenit foarte cunoscut ca autor al romanului The Radetzky
March (1932), capodopera sa, o saga de familie despre declinul
si caderea Imperiului Austro-Ungar. Ultimii ani ai vietii lui
Roth au fost extrem de dificili. S-a mutat dintr-un hotel in altul,
a baut peste masura si a devenit extrem de ingrijorat de viitorul

sau. Insa in ciuda suferintelor si a alcoolismului sdu cronic, el a

12 Joseph Roth, The Hotel Years. Wanderings in Europe between the Wars,
translated by Michael Hofmann, Granta Books, UK, 2015, 288 pp., ISBN:
9781783781287. Recenzie publicata initial in limba engleza in Transylvanian

Review, Vol. XXVII, no. 2, Summer 2019, pp. 149-151.
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rdmas un scriitor prolific pana la moartea sa prematurd,
survenita la Paris, pe 27 mai 1939.

In articolele reunite aici sub titlul The Hotel Years, Joseph
Roth oferd o panorami a conditiei umane. incepand cu anul
1921, Roth a scris aproape exclusiv pentru Frankfurter Zeitung,
care l-a trimis peste tot prin Germania si in strdinatate (in Italia,
Polonia, USSR si Albania). A acoperit subiecte diferite, de la
inflatie, aparitia fascismului sau asasinate politice. Joseph Roth
descria ceea ce vedea, folosind cuvinte simple si sentimente
puternice. In exilul siu francez a fost anti-nazist. Al treilea reich
era, dupa cum considera Joseph Roth, ,dependinta iadului pe
pamant”. Tocmai de aceea adora sa se intoarca in hoteluri, ,,in
hol, la candelabru, la portar si camerista”.

The Hotel Years aduna 64 de piese despre hoteluri, oameni,
locuri, dureri si placeri, personalitati politice si situatia politica
internationala a anilor 1930. Colectia de eseuri a fost tradusa in
limba englezd de Michael Hofmann. A fost ales acest titlu
deoarece Roth a trdit , din valiza” intre 1925 si pana la moartea sa
in 1939. Michael Hofmann este traducdtorul oficial al tuturor
cartilor lui Roth ce au apdrut in englezd, romane sau piese
publicistice. Lui i se datoreaza, pe buna dreptate, reintroducerea
personalitatii lui Roth in atentia publicului cititor al zilelor
noastre. Articolele incluse in The Hotel Years incep in Viena chiar
inainte de sfarsitul primului razboi mondial si sfarsesc in Paris,
in apropierea Inceperii celui de-al doilea razboi mondial.

Joseph Roth a avut o mare pasiune pentru hoteluri, pe care

le considera o lume speciald. De fapt, el era un outsider: evreu,
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exilat, individualist cosmopolit. Si-a castigat existenta ca
jurnalist si a perfectat un nou tip de eseu jurnalistic, care
combina reportajul cu impresionismul, condimentat cu umor si
innobilat cu o intelepciune profunda. Materialele incluse in The
Hotel Years surprind cdldtoriile sale In societatea cosmopolita
europeana inainte de aparitia nazismului. Hofmann a organizat
articolele in sectiuni, punand astfel o ordine in caldtoriile lui
Roth. Unele sunt geografice: Germania, USSR, Albania; altele
sunt conceptuale: portrete, placeri si dureri, sfarsit.

Roth a reusit perfect sa alature propriile sentimente si
obiectivitatea istoricd; cum ar fi aceasta descriere a unui individ
care rezuma perfect intreaga Germanie in timpul iernii (pp. 29-
32), in 1923, un loc unde ,asprimea naturii este nimic fata de
cruzimea nelimitata a istoriei” (p. 29). ,La Leipzig am vazut un
barbat de la o firma de intreprinzatori. Purta o paldrie
stralucitoare. Avea o mustatd neagrd, Invartitd. Parea la o
inmormantare de prima clasa. El a provocat frica si respect. in
jurul lui suflau rafale de infinit. Parea un intermediar perfect
intre aceasta lume si urmadtoarea; un Charon al Europei; o
moarte ceremoniald splendida” (p. 30).

In eseul intitulat ,Arrival in the Hotel” (pp- 155-159), Roth
descrie cu mandrie nationalitatile prezente intr-un singur loc:
,Chelnerul este din Austria Superioara. Portarul este un
francez din Provence. Receptionerul este din Normandia.
Céapitanul este bavarez. Camerista este elvetiand. Valetul este
olandez. Managerul este din Levant; si de ani buni am banuit ca

bucatarul este ceh. Oaspetii provin din toata lumea. Continente
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si madri, insule, peninsule si nave, crestini, evrei, budisti,
musulmani si chiar atei sunt toate reprezentate in acest hotel.
[...] Oamenii par sa se Intalneasca aici si cel putin apar ceea ce
ar trebui sa fie intotdeauna: copiii lumii” (p. 157).

In , The Destruction of a Café” (pp- 202-205), in timp ce
descrie transformarea unei cafenele vechi, Indragite, intr-un
spatiu gol, alb, Roth scrie: , Culoarea epocii este alb, alb de
laborator, alb ca o biserica, alb ca o baie, alb ca o camera de
disectie, alb ca otelul si alb ca creta, alb ca igiena, alb ca sortul
macelarului, alb ca masa de operatie, alb ca moartea si alb ca
frica de moarte a batranului! ” (p. 204).

Piesa finala a acestei colectii, ,Cradle” (pp. 259-260),
publicatd in 1931, in care Roth descrie pierderea unui copil in
varsta de aproximativ trei ani, serveste ca un substitut al
pierderii unei patrii: ,Sunt lasat sa ma simt trist, neincrezator,
neputincios si trist. Par sd inteleg cd am pierdut ceva irevocabil.
Am fost jefuit intr-un anumit sens”.

Extraordinar de inzestrat si recunoscut ca un povestitor
uimitor, sociabil si galant, Joseph Roth ar fi putut inflori. Dar
alcoolul a functionat impotriva lui. In 1925, prestigiosul
Frankfurter Zeitung l-a trimis la Paris. A iubit orasul! ,,Cine nu a
fost aici este doar pe jumdtate om si nicidecum european”, i-a
scris el editorului sau. Franta 1-a facut pe Roth sd inteleaga cat
era de bucuros cd a scapat de Germania. El considera Parisul
,culmea civilizatiei europene”. Insd Roth a fost inlocuit peste
un an si detasat in USSR si Albania, unde a scris unele dintre

cele mai izbitoare eseuri [,Down the Volga to Astrakhan” (pp.
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108-116); ,,Saint Petroleum” (pp. 121-125); , Arrival in Albania”
(pp- 134-136)]. Cruzimea razboiului era peste tot: ,Mai devreme
sau mai tarziu, vei fi impuscat. De italieni? Slavii din Sud? Cui
1i pasd? Razboiul este razboi” (,Westerns Visitors in Barbaria”,
p. 145). Toate articolele sale prezintda Europa in pragul
schimbadrii si sunt un fel de carti postale dintr-o lume care se
indreaptd catre razboi.

Dupa cum Michael Hoffman scrie in Introducerea sa,
,Poate ca Roth a schitat portretul epocii sale, dar aceste piese
fac si un portret al autorului lor: voit si versatil, agresiv si
benign, frumos si atras de uratenie, oriunde si nicaieri” (p. xvi).
The Hotel Years, aceastd minunatd selectie de jurnalism, arata
geniul lui Joseph Roth , din toate unghiurile, ca rebel, ca loialist
si ca om de compasiune” (Jan Morris, Daily Telegraph). Ori, asa
cum Roth Insusi s-a prezentat: ,Sunt cetdtean al hotelului, un
patriot al hotelului”.

The Hotel Years este o carte minunata, indispensabila celor

interesati de istoria ascunsa a Europei interbelice.
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Holocaustul ca istorie si avertisment!?

Cu lucrarea sa anterioard, Bloodlands, care a aparut in 2010 si
s-a concentrat pe uciderile in masa intreprinse de Stalin si de
Hitler in regiunile in care amandoi s-au ciocnit si au coexistat,
Timothy Snyder s-a impus ca un analist al zonelor de frontiera
dintre al treilea reich si Uniunea Sovietica. El a descris ca nimeni
altul inaintea lui scena uneia din marile calamitti ale istoriei. In
Black Earth: The Holocaust as History and Warning, Timothy
Snyder, profesor de istoria Europei de Est la Universitatea Yale,
continua sa dezvaluie detalii istorice interesante in timp ce
acorda o atentie respectuoasa Holocaustului. Pentru ca pentru
Snyder, , Holocaustul nu este doar istorie, ci si o avertizare” (p.
xv). S vedem ce intelege prin aceasta.

Toata lumea stie cd Holocaustul a inceput in mintea lui
Hitler. El a vrut cu disperare sa elimine evreii pentru ca
germanii sa poata avea resursele necesare. In lumea lui Hitler,
legea junglei era singura cale” (p. 1) de a reusi acest plan.

,Pentru Hitler, aducdtorul cunoasterii binelui si rdului pe

13 Timothy Snyder, Black Earth: The Holocaust as History and Warning, Vintage,
Penguin Random House, UK, 2016, 462 pp., ISBN: 9781784701482. Recenzie
publicatd initial in limba engleza in Transylvanian Review, Vol. XXVII, no. 2,
Summer 2019, pp. 151-152. In 2018 a apérut traducerea in limba romana:
Timothy Snyder, Padmdntul negru. Holocaustul ca istorie si avertisment, traducere
din englezad de Adina Avramescu, Editura Humanitas, Bucuresti, 480 pp., ISBN:
978-973-50-5924-8. in materialul de fats, numerele de pagind pentru fagmentele

citate se refera la editia in limba englez, iar traducerea imi apartine.
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pamant, distrugatorul Edenului, a fost evreul” (p. 4), iar
destinul sau era sd salveze planeta de acest element nedorit.
Hitler, dupa cum observa corect Timothy Snyder, credea ca
rasa este o trasaturd fundamentala a vietii pe Pamant. Si astfel
incepe!

,,Globalizarea evreului german in anii 1930 a fost o realizare
importantd, dar limitata. [...] Cu cateva sute de exceptii,
germanii nu ar ucide evrei germani pe teritoriul patriei lor”(p.
43). In acest scop au infiintat tabere in Polonia, unde au
pedepsit [omorat] oamenii dupa vointa lor. Aceasta a fost
,redefinirea razboiului”, asa cum considera Hitler. La acea
vreme, Polonia era un stat nou, cu teritorii din trei imperii: rus,
habsburgic si german. Evreii (medici, avocati, comercianti,
artisti) au fost prezenti in numar mare si au fost asimilati, atat
in Polonia, cat si in Germania. De fapt, ,Polonia a fost casa celei
mai extinse populatii evreiesti din Europa, mai mult de trei
milioane de oameni” (p. 57).

In continuare, Snyder urméreste relatiile germano-poloneze
in a doua jumadtate a anilor 1930 si scrie despre problemele
complexe ale politicii poloneze si polone-evreiesti. El insista
asupra miscarii revizioniste a lui Vladimir Jabotinsky si ofera
cateva informatii despre guvernul polonez. Ajungem apoi in
anul crucial 1938, cu un capitol intreg despre politicile germane
si poloneze asupra Palestinei. El insista, in multe pagini, asupra
sionismului de dreapta polonez si asupra ideii de ,stat al
Israelului”. El mentioneazd, de asemenea, pregdtirile germane

pentru un atac asupra Uniunii Sovietice (prin distrugerea
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statului polonez). ,Invazia germana a Uniunii Sovietice a
inceput astfel ca o invadare a teritoriilor care tocmai au fost
invadate” (p. 116). insd dubla ocupatie s-a intimplat pentru c&,
,la fel ca nazistii, sovieticii au pornit de la presupunerea ca
statul polonez creat In 1918 nu avea dreptul sa existe si astfel
putea fi eliminat” (p. 124).

Apar povesti uitate de supravietuire si rezistenta si toate
acestea completeaza viziunea lui Snyder despre Holocaust.
,Aproape fiecare evreu care a supravietuit a primit ajutor, de
un fel sau altul, de la non-evrei,” (p. 251). ,Cei mai eficienti
salvatori au fost si trebuiau sa fie oameni care au avut contacte
bune cu evreii asimilati, care, la randul lor, au avut contacte
suplimentare cu alti evrei” (p. 270). , Printre miile de romano-
catolici polonezi care au ales sd-i ajute pe evrei, multi si-au
explicat motivatiile prin aceeasi referintd, inexacta dar
inconfundabila: datoria de a ajuta un aproape” (p. 297).

Capitolul 12 din cartea lui Snyder, , The Righteous Few”,
ofera cateva povesti uimitoare despre salvatori, in timp ce
admite ca ,este foarte greu sa vorbim despre motivatiile
barbatilor si femeilor care si-au riscat viata pentru a salva evreii
fara ancorare in politica pamanteascd si fara speranta unui
viitor pentru cei pe care i-au salvat ”(p. 314). Aceste povesti
incredibile inseamna, astazi — mai mult decat oricand -
speranta in umanitate. De fapt, acesta este scopul principal al
volumului, dupa cum scrie Timothy Snyder in concluzia sa:
,,in’gelegerea Holocaustului este sansa noastrd, poate ultima

noastra sansd, de a ne pastra umanitatea” (p. 344).
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Bazandu-se pe surse din arhivele Europei de Est si pe
marturiile uitate sau inedite ale supravietuitorilor evrei,
Timothy Snyder ofera in acest volum o explicatie actualizata a
celei mai mari atrocitati din istoria noastra recenta. Black Earth
este o carte analiticd, cu un mesaj care trebuie sa devina familiar
tuturor cititorilor. intrucat oferd o listd extinsd de arhive, o
bibliografie bine documentata, un indice foarte util si multe
note explicative, cartea lui Snyder este indispensabila atat
pentru comunitatea academica (profesori, studenti, cercetatori)
axata pe studii despre Holocaust si genocid, al doilea razboi
mondial si subiecte conexe, inclusiv studii europene si ruse, cat

si pentru cititorii interesati de istoria Europei.
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Diplomati romani in slujba vietii'4

La putina vreme dupa ce Legea 217/2015 a fost aprobatd de
Parlamentul Romaniei, problema delicata a antisemitismului in
Romania interbelicd a aparut, din nou, in discursul public.
Cunoasterea adevdrului este foarte importanta pentru
completarea imaginii despre Romania interbelica.

Mai multi istorici au publicat cateva volume de documente
deosebit de interesante despre acea perioadd. Intre acestea
amintim volumul editat de Ottmar Trasca si Stelian Obiziuc,
Diplomati romani in slujba vietii. Constantin 1. Karadja si salvarea
evreilor romani din Europa in timpul celui de-al treilea reich (1932-
1944), o colectie extraordinara de documente de primd mana ce
se refera la lupta pentru justitie si, nu in ultimul rand, pentru
viata, intr-o perioadd intunecatad a istoriei noastre.

Cu o Prefata semnata de Radu loanid, director al The
United States Holocaust Memorial Museum, volumul spune
povestea unui salvator al evreilor din Romania in timpul
Holocaustului. Constantin 1. Karadja (1889-1950) a fost
diplomat, sef al sectiei consulare si consul general al Romaniei
la Berlin intre anii 1932-1941. El a fost, de asemenea, director al

Directiei Afaceri Consulare din Ministerul Regal al Afacerilor

14 Diplomati roméni in slujba vietii. Constantin I. Karadja si salvarea evreilor romdni din
Europa tn timpul celui de-al treilea reich (1932-1944). Editori Ottmar Trasca si Stelian
Obiziuc, Editura Argonaut, Cluj-Napoca, 2017, 910 pp., ISBN: 978-973-109-6735.

Publicata initial in limba engleza in Transylvanian Review, no. 1/2018, pp. 147-149.
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Straine intre 1941-1944. Din aceste pozitii a putut sa vada cu
usurintd nedreptatile provocate evreilor si a inceput sa 1isi
foloseasca influenta pentru a-i ajuta. In 18 iulie 2005, Constantin
I. Karadja a fost recunoscut de cdtre Yad Vashem Institute from
Jerusalem ca Drept intre popoare, si a primit postmortem o foarte
importanta distinctie oferita acelora care au salvat evreii de la
exterminare in perioada Holocaustului.

Acest volum foarte important aduce laolalta 331 documente
diplomatice, provenite din fondurile de referinta pastrate in
cadrul arhivei Ministerului Afacerilor Externe. Multe din
rapoartele semnate de Constantin I. Karadja in timpul sederii sale
la Berlin contin informatii si detalii despre activitati specifice ale
sectiei consulare, precum eliberarea de pasapoarte, vize, studentii
romani ce studiau in Germania, taxe sau certificate. Insi datoriti
cresterii antisemitismului in Europa, si in special iIn Germania,
rapoartele lui Karadja catre Ministerul Afacerilor Externe din
Romania contin detalii specifice despre situatia evreilor romani
din Germania. El a oferit inregistrari detaliate despre comunitatea
evreilor romani din Berlin intre 1932-1938. Rapoartele sale aratd o
preocupare pentru soarta acelor oameni. Pentru a-i scdpa de
atitudinea intoleranta a autoritdtilor naziste, Karadja a propus
consultari cu reprezentantii diplomatici ai SUA si Marii Britanii,
astfel Incat cetdtenii romani evrei sa poata fi protejati.

Constantin I. Karadja a fost primul diplomat roman care le-a
oferit superiorilor sdi detalii despre masurile implementate de
autoritatile naziste pentru deportarea evreilor in lagdre de munca.

Era foarte ingrijorat cu privire la ,situatia evreilor deportati” si a
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cerut ca statul roman sa aibe grija de cetdtenii sdi, indiferent de
originea lor etnicd. Actiunile sale nu au rdmas necunoscute
autoritatilor germane si inlocuirea sa nu a fost considerata foarte
dificil de realizat. Aceasta s-a Intamplat in 12 iunie 1941, cand a
fost rechemat de administratia centrala a Ministerului Afacerilor
de Externe si i-a fost oferit managementul Consulatului general al
Romaniei la Berlin. Inainte de acea dat3, el a reusit sd propuni o
solutie pentru evreii care calatoreau, una care le putea salva viata:
,mentionarea In pasapoartele cetatenilor romani evrei a unui
semn conventional cunoscut de autoritatile noastre, insa tinut cat
de discret posibil, daca nu confidential [...] fara insistarea in scris
asupra rasei lor”. Propunerea lui a fost acceptata.

De la 1 iulie 1941, Constantin I. Karadja si-a ocupat pozitia
de sef al Directiei Afaceri Consulare din cadrul Ministerului de
Externe. Acela a fost momentul culminant al relatiilor dintre
Romania si al treilea reich. Noua pozitie i-a oferit posibilitatea —
intre 1942-1944 — de a se implica In salvarea cetatenilor evrei
romani din teritoriile ocupate / controlate de reich. Insi situatia
politica s-a degradat rapid si prin vocea vicepresedintelui
Consiliului de ministri, Mihai Antonescu, Guvernul roman a
declarat ca ,nu exista interes In Intoarcerea evreilor romani”.
Reich-ul a 1inceput deportarea evreilor in lagdrele de
concentrare din Polonia. ,Solutia finald” era pregatita.

Atitudinea regimului politic din Romania fatd de populatia
evreiasca din tara si fata de evreii romani din Germania si
celelalte state controlate de reich a luat o turnurd decisiva catre

starsitul lui 1942 si inceputul lui 1943. Maresalui Ion Antonescu a
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inceput sa revizuiasca politica privitoare la chestiunea evreiasca.
In tot acest timp, rapoartele despre persecutarea evreilor romani
au continuat sa soseasca din toatd Europa. Constantin I. Karadja
a fost implicat in toate incercarile de ajutorare a lor. El a trimis o
serie de rapoarte In a doua jumatate a anului 1943 si pe tot
parcursul lui 1944, prin intermediul cdrora le cerea autoritatilor
romane interventia imediata pentru repatrierea evreilor romani
ce se aflau deja in lagdrele de exterminare. Eforturile sale au
facut posibild salvarea de la moarte a mii de evrei.

Constantin I. Karadja nu a fost singurul diplomat roman care
s-a angajat In aceasta lupta nobild. Dupad cum arata documentele
incluse in acest volum, alti diplomati romani, intre care
Constantin Mares, Virgil Zaborovschi, Mihail Stanescu,
Alexandru Stanescu, Emil Pavelescu, Mihai Marina si multi altii,
s-au remarcat in eforturile diplomatiei romane de a salva vietile
evreilor romani amenintati de masurile antisemite naziste.

Acest volum de documente editat de doi istorici prolifici,
Ottmar Trascd si Stelian Obiziuc, este deosebit de important
pentru recuperarea adevaratei istorii a Romaniei interbelice.
Volumul contine multe note explicative extinse si un util Indice
de nume si locuri. Postfata semnata de Dennis Deletant si lista de
facsimile (inclusiv Certificatul de onoare de la Yad Vashem
Jerusalem) completeaza valoarea acestui volum care isi va dovedi
utilitatea atat pentru profesori, cercetatori si studenti la istorie, cat
si pentru publicul general. Cu totii vor Invdta mai multe despre
Constantin I. Karadja si eforturile sale incredibile pentru salvarea

vietilor Intr-o perioadd Intunecata a istoriei.
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Dincolo de India

Indianul argumentativ'®

Pentru cei care vor sa stie mai multe despre cultura,
identitatea, istoria, traditiile si remarcabilele contributii ale Indiei
la progresul umanitatii, aceastd carte este obligatorie. India.
Scrieri despre cultura, istoria si identitatea indiand, semnata de
laureatul Nobel Amartya Sen, este o incursiune in cultura si
traditia indiand, completatd in acelasi timp de o dubla analiza,
din exterior si din interior, a elementelor care au facut si fac India
atat de fascinanta pentru cei care trdiesc departe de farmecul ei.

,India este o tarda cu o diversitate imensa, cu nazuinte
distincte, cu vaste si disparate convingeri, cu obiceiuri foarte
deosebite si o veritabila sarbatoare a opiniilor. Orice Incercare de
a vorbi despre cultura tdrii, despre istoria sau politicile ei
contemporane trebuie inevitabil sa implice o selectie
considerabila”, scrie Amartya Sen in Prefata sa (p. 11). Ca sa

inveti totul despre India iti trebuie, cu siguranta, mai multe vieti.

15 Amartya Sen, India. Scrieri despre cultura, istoria si identitatea indiand,
Introducere, traducere si Index de Mihaela Gligor, Editura Casa Cartii de
Stiinta, Cluj-Napoca, 2010, 457 pp., ISBN: 978-973-133-797-5. (Editia in limba
engleza: Amartya Sen, The Argumentative Indian. Writings on Indian Culture,

History and Identity, Penguin Books, 2005, 410 pp., ISBN: 0-141-01211-0).
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Una dintre cele mai vechi si nemaipomenite civilizatii din
cate exista, India este o poveste simpla, insa foarte interesantd,
dureroasa pe alocuri, misticd uneori, ciudata alteori, melodioasa
si maiestrit pictatd, cu nenumarati zei si oameni. India e o
poveste fara de sfarsit, o lume in care simti ca te pierzi de la bun
inceput si in care iti doresti, de fapt, sa ramai pierdut. Dincolo de
toate misterele sale, India este o poveste de succes. Iar prin acest
volum, Amartya Sen, laureat, in 1998, al premiului Nobel pentru
economie si profesor la Harvard University, ne arata de ce.

In scrierea eseurilor reunite aici Amartya Sen s-a bazat in
special pe lunga istorie a traditiei argumentative in India si a
urmdrit evolutia acesteia din antichitate si pana in zilele noastre,
in impletirea sa cu istoria si manifestarile diferitelor forme ale
religiozitatii Intr-o tara In care toleranta este esentiald pentru
buna convietuire a tuturor cetdtenilor ce isi asuma o identitate
comuna: aceea de a fi indieni.

India, civilizatia straveche ale carei inceputuri se pierd in
negura istoriei, exista ca natiune independenta doar din 1947.
India de astdzi addposteste mai mult de un miliard de locuitori,
care reprezintd un amestec de o mare diversitate de grupuri
rasiale, religioase, etnice si lingvistice — gasesti in India cele cinci
rase majore, toate religiile importante, 26 de limbi recunoscute
oficial si folosite in administratie, peste 850 de dialecte si o
multime de varietati culinare si vestimentare. Unitatea Indiei nu
este lipsitd de probleme, insa datoritd tolerantei, comunicarii si
dorintei populatiei de a trdi In pace si intelegere, cea mai mare

democratie din lume a gasit o cale pentru asigurarea unui climat
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de securitate. Intre drepturile si libertatile fundamentale de care
se bucurd cetatenii Indiei se numadra dreptul la egalitate,
libertatea cuvantului, libertatea constiintei si religiei. $i acestea
nu sunt rezultatele Independentei, ci ele sunt drepturi efective de
care indienii s-au bucurat de-a lungul mileniilor.

In secolul 3 f.en. Ashoka, impdratul budist al Indiei, a
subliniat nu doar nevoia de toleranta si bogatia eterodoxiei, dar
de asemenea a expus cele ce sunt, probabil, cele mai vechi reguli
pentru conducerea dezbaterilor si disputelor. Tezele si reformele
lui Ashoka au fost redescoperite si continuate, doua milenii mai
tarziu, de Akbar, unul dintre cei mai importanti Impdrati
musulmani ai Indiei, subliniind astfel, dacd mai era nevoie, ca
ideile bune, toleranta si respectul aratat omului nu tin de vreo
religie anume, ci sunt rezultatul alegerilor rationale. Asa cum
Amartya Sen scrie, ,apararea de cdtre Ashoka a discutiei publice
a avut ecouri in istoria ulterioara a Indiei, in [...] sustinerea si
suportul date de Impéaratul Akbar, dupé aproape 2000 de ani,
pentru dialogurile intre aderentii diferitelor credinte. Teza lui
Akbar cd urmadrirea ratiunii mai degraba decat bazarea pe traditie
este calea de a comunica problemele dificile ale armoniei sociale
a inclus o celebrare puternica a dialogurilor Intemeiate pe
ratiune” (pp. 36-37).

Traditia argumentativa a Indiei este deseori ignorata datorita
ideii mult aclamate cd India este pamantul religiilor, tara
credintelor lipsite de spirit critic si a practicilor mistice
necontestate. Ins3 chiar si aceia care pleaca de la acest punct de

vedere se vad nevoiti sd recunoasca suprematia traditiei
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argumentative indiene si, mai ales, egalitatea tuturor cetatenilor
Indiei in participarea la dialog. Sau, cum scrie Amartya Sen,
,relevanta contemporand a traditiei dialogului si a acceptdrii
eterodoxiei este greu de exagerat. Discutiile si argumentele au o
importanta critica pentru democratie si ratiunile publice. Ele sunt
centrale pentru practica secularismului si pentru tratamentul
nepartinitor al aderentilor diferitelor credinte religioase
(incluzandu-i aici si pe cei care nu au credinte religioase).
Trecand dincolo de aceste prioritati structurale de baza, traditia
argumentativa, folosita cu deliberare si indatorire, poate fi de
asemenea importantd In rezistenta Impotriva inegalitatilor
sociale si In iInlaturarea sardciei si lipsei. Opinia este o
componenta cruciala a obtinerii justitiei sociale (p. 15)”.

Ins& pana a ajunge la zilele noastre, la secularism, globalizare
si la rezultatele acestora, Amartya Sen ne ofera o extraordinara
cdldtorie prin istoria si cultura indiana. Ramayana si Mahabharata,
Vedele si Upanishadele, marele imparat Ashoka, calugarii indieni
ce au dus budismul in China, invatatii de la Nalanda,
schimburile culturale dintre India si China, contributiile
extraordinare din lingvisticd, matematica, astronomie, stiinte,
sistemul zecimal, poezia lui Kalidasa, intelepciunea lui Akbar,
arta moguld, geniul lui Rabindranath Tagore, piosenia lui
Mahatma Gandhi, reprezentarea artisticdA a lui Satyajit Ray,
sistemele calendaristice proprii, dezvoltarea economica,
industria si comertul, influentele de toate felurile ce au venit de-a
lungul vremii atat de la englezi, cat si de la francezi sau

portughezi, discutiile despre religiile si traditiile Indiei, despre
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contributiile speciale ale fiecarei comunitati la frumusetea,
unicitatea si unitatea culturii indiene luate ca intreg, acestea si
multe alte discutii despre destin si clasd, caste si diaspora,
partitie si independenta, politica nationalistd sau cucerirea
Spatiului, teste nucleare sau politici identitare, toate acestea 1si
gasesc locul in paginile eseurilor ce alcatuiesc volumul. Este o
cdldtorie ametitoare in care iti dai seama ca India, cea plina de
mituri si mistere, este mult mai mult decat crezi tu ca e.

Cartea ofera, In cele din urmd, o lectie de viata. Cand o
inchizi ai suficiente motive sa privesti viitorul cu incredere si
curaj. Puterea iti vine de la un popor care a stiut intotdeauna sa-
si gaseascd drumul si chiar de a intalnit destule piedici a mers
inainte si a crezut mereu in puterea sa launtricd: Oamenii;
milioanele si milioanele de hindusi, musulmani, crestini, evrei,
parsi, sikhi, budisti, jaini, agnostici si atei care, desi despartiti de
limba, credinta, culoare sau alte deosebiri exterioare, au in

comun identitatea si mandria ca apartin, cu totii, Mamei India.
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De neatins?¢

Cand India a adoptat Constitutia In 1950, chestiunile legate
de casta celor ,,de neatins” au fost oficial interzise. Cu toate
acestea, discriminarile impotriva dalitilor au rdmas, iar in 1955
guvernul a adoptat legislatia cunoscutd sub numele de
Protection of Civil Rights Act (Protectia drepturilor civile),
urmata de o noud lege In 1989, numita Scheduled Castes and
Scheduled Tribes Prevention of Atrocities Act. Peste 170 de
milioane de oameni din India sunt considerati , de neatins”,
adica impuri, mai putin decat oameni.

Hindusii cred ca o persoand se naste intr-una din cele patru
caste bazate pe karma (si puritatea sangelui), in functie de felul
in care persoana si-a trait vietile trecute. Cei ndscuti ca
Brahmani sunt preoti si profesori; Kshatriyas sunt soldati si
conducatori; Vaisyas sunt comercianti; iar Sudras sunt
muncitori. In cadrul celor patru caste exista mii de subcaste,
definite de profesie, regiune, dialect si alti factori. Cei numiti
,de neatins” sunt, literalmente, exclusi din toate castele. Ei sunt
un al cincilea grup care este insa atat de nevrednic, incat nu se

incadreazd in sistemul castelor. Desi bazat pe principii

16 Mikael Aktor and Robert Deliege (Eds.), From Stigma to Assertion.
Untouchability, Identity and Politics in Early and Modern India, Museum
Tusculanum Press, University of Copenhagen, 2010, 232 pp., ISBN: 978-87-
635-0775-2. Recenzie publicata initial in limba engleza in International Journal

on Humanistic Ideology, Vol. 4, No. 1, Spring-Summer 2011, pp. 152-154.
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religioase practicate de aproximativ 1500 de ani, sistemul
persista si astazi, atat din motive economice, cat si — mai ales —
din motive religioase. Denumirile locale pentru ,, comunitatile de
neatins” variaza in diferite parti ale Indiei. Mahatma Gandhi i-a
numit Harijans sau copii ai lui Dumnezeu. Acum se numesc
daliti, ceea ce Inseamnd oameni distrusi.

Eseurile din acest volum se angajeaza In discutii critice
asupra sistemului hindus de caste. Ele reinterpreteaza expresia
,de neatins” din perspectivd temporald coloniald si post-
coloniala, acoperind materiale textuale precoloniale, precum si
dezbaterile actuale asupra drepturilor si identitatii dalitilor.

Editorii, Mikael Aktor, profesor de istoria religiilor la
University of Southern Denmark si Robert Deliege, profesor de
antropologie sociald la ACLA Unité d’anthropologie culturelle et
du langage, Université catholique de Louvain reunesc aici opt
materiale foarte importante, ce pun problema celor , de neatins”,
a identitatii si a politicii din India timpurie si moderna.

Dupa cum mentioneaza Mikael Aktor in Prefata sa, ,,ambitia
acestei colectii nu este de a cuprinde aria totala a acestui subiect
vast si complicat. Mai degraba, aceste contributii abordeaza
diferite aspecte, fiecare importante in felul lor, pentru o
intelegere a modului in care dalitii au devenit ceea ce sunt”.
,Bvolutia” acestor oameni — numiti in articolele reunite aici ,de
neatins” ori ,daliti” — si revizuirea critica a acestei probleme
constituie subiectul principal al celor opt analize ample semnate

de cercetatori de renume.
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Urmand Introducerea lui Robert Deliege, care incearcd sa
raspunda la intrebarea , mai exista discriminare fata de daliti in
India?”, urmatoarele trei articole, semnate (in ordine) de Mikael
Aktor, Eleanor Zelliot si Jocelyn Clarke analizeaza diferite
aspecte istorice ale problemei, incepand cu discutia lui Aktor
asupra ,,Untouchability in Brahminical law books. Ritual and
Economic Control”, la materialul lui Zelliot despre , The Bhakti
Saints”, o analizd despre ,primele voci despre cei de neatins”,
sau la soarta acelora de neatins care au influentat ritualurile
religioase. Este mentionat aici Ravidas, cel mai cunoscut dintre
poetii daliti si sunt amintite cantecele lui, din care putem invata
cd ,oricine este devotat si curat se ridicd deasupra castei” (p. 92).

De aici la binecunoscutul dalit modern, Dr. Ambedkar, este
doar un mic pas si suntem introdusi in acest subiect de articolul
semnat de Jocelyn Clarke, intitulat ,Untouchability and the
Indian nationalist movement”. Concluzia ei este importanta
pentru ca putem constata aici importanta educatiei: ,,cea mai
mare contributie, atat a lui Gandhi, cat si a lui Ambedkar, a fost
ceea ce Freire numeste constiintare, educatie de tipul celei care le
permite cursantilor sa inteleaga In mod critic propria lor
situatie de opresiune si sa preia controlul asupra vietii lor” (pp.
114-115).

Cartea continud cu un material despre , Dalit theology and
the politics of untouchability among the Indian Christian
churches”, scris de Andrew Wyatt. In acest sens, el insistd
asupra etniei (in lumea de azi) ca un cadru comun pentru

miscarile articulate de daliti. In opinia sa, ,dalit este o eticheta
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care avertizeaza asupra desenelor progresive sau subversive si
nu se Incadreaza cu usurinta in vocabularul traditional
respectabil al teologiei crestine indiene. Termenul este asociat
cu aparitia polemicd a unei miscari politice radicale ”(p. 127).

,Untouchable identity and its reconstruction” este subiectul
unui articol scris de Simon Charsley, care examineaza mai intai
,Mmasura in care eticheta de neatins a fost transformata intr-o
identitate Imbracatd” si apoi cautd ,eterogenitatea continud a
castelor implicate” (p. 148).

Volumul este completat de doua studii de caz, semnate de
Kathinka Froystad, ,Relegitimizing caste discrimination in
Uttar Pradesh” si Marie-Caroline Saglio-Yatzimirsky, ,Caste as
a political tool. The case of the Carmakars of Dharavi
(Mumbai)”. Sardcia si nivelul scazut de educatie sunt factori
importanti de la care pornesc atat analizele (cat si conflictele
descrise 1n ele). Ideea comuna extrasa din aceste materiale este
ca aceste caste excluse sunt capabile sa se mobilizeze si sa-si
urmadreasca propriile interese.

Chestiunea celor ,de neatins” — , 0 problema cheie in
antropologia indiand”, asa cum Robert Deliege mentioneaza in
Introducere, strans legata de culturd, religie, istorie si politica
contemporana (cele mai importante evolutii pre- si post-
independentd) — continua sd joace un rol important in India
contemporand. In intelegerea problemei si ciutarea de solutii,
volumul prezent are rolul sdau: reprezintd o contributie

semnificativa la intelegerea istoriei Indiei.
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Sacrul in India moderna'”

India, cea mai mare democratie a lumii, este o tara cu un
trecut incredibil si un viitor stralucit; un pamant al alegerilor,
un taram cu mai multi zei decat poti numadra si o bucatdrie
minunata. Nu mai vorbim de incredibilele traditii filosofice,
religioase si culturale sau de descoperirile stiintifice uimitoare.

Pentru multi, India este un subcontinent cu povesti
uimitoare, caracterizate prin multiculturalitate si o adevarata
batdlie a ideilor. Pentru altii, India este acasa si, astfel, cel mai
bun loc din intreaga lume pentru a se intdlni cu sacrul, ascuns
in toate lucrurile, prezent oriunde ai privi, acel sacru care face
imposibilul posibil si istoria sd fie trdita din nou.

Cartea lui William Dalrymple, Nine Lives. In Search of the
Sacred in Modern India, ne prezinta exact aceasta imagine: India,
o tara cu multe fete si multe atitudini, dar inca o tara care, chiar
acum, 1n mileniul al treilea, se luptd cu prejudecatile, sistemul
de caste si alte chestiuni sensibile. Dar totusi, o tara incredibila.
Dupd cum sugereaza titlul, cartea contine nouda povesti cu
subiecte independente, dar care ofera cumva o imagine
completa despre ceea ce India moderna spune si crede despre

sacru, traditie si trecutul ei.

17 William Dalrymple, Nine Lives. In Search of the Sacred in Modern India,
Bloomsbury, London, Berlin, New York, 2010, 284 pp., ISBN: 978-1-4088-0124-
6. Recenzie publicatd initial in limba engleza iIn International Journal on

Humanistic Ideology, Vol. 6, No. 1, Spring-Summer 2013, pp. 159-160.
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Aceastd ,poveste modernd a Canterbury-ului indian”, asa
cum mentioneaza autorul in Introducerea sa, ne face sa ne
intrebdm despre natura sacrului si sa ne gandim, poate mai
serios decat de obicei, la sensul vietii noastre. Povesti adevarate
sunt reunite aici: ,The Nun’s Tale”, ,,The Dancer of Kannur”,
, The Daughters of Yellamma”, , The Singer of Epics”, ,The Red
Fairy”, , The Monk’s Tale”, , The Maker of Idols”, , The Lady of
Twilight” si ,The Song of the Blind Minstrel”. Luate
independent, acestea spun povestea unui personaj; insa luate ca
intreg, ele spun Insdsi povestea Indiei.

Cele noud personaje ale lui Dalrymple traiesc la periferia
societdtii care se transformd intr-un ritm derutant. Acesti
indivizi sunt prinsi de o nebunie divind pe care nu o pot
explica. In unele cazuri, aceasta induce transd; unii o exprima
prin dans sau cantec; iar pe cativa, acel curent mistic 1i ajutd sa
creeze sculpturi sau tablouri de o frumusete exceptionala.

Cu totii sunt iIntr-o cdutare spirituala, facand sacrificii
incredibile, pierzandu-si identitatile, in cdutarea unei mantuiri
care poate ramane evazivd. Avem o calugaritd jain care renunta
la mancare si decide sa se Infometeze pana la moarte,
incapabild sa suporte moartea unei alte calugdrite care 1i
devenise prietend. Avem un dalit, care este si gardian intr-o
puscdrie, tratat ca un sub-om de aceiasi brahmani care totusi 1i
vor atinge picioarele doud luni pe an cand danseaza precum un
zeu, interpretand dansul ritual Theyyam. Avem un calugar
budist care a renuntat la juramintele sale pentru a-si apdra

credinta impotriva chinezilor, in Tibet. Avem, de asemenea, un
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cantaret baul care calatoreste peste tot si isi face cunoscut
mesajul. Sau un creator de idoli, sau un cantaret al imnurilor
sacre. Toti acestia sunt oameni extraordinari si religiile de care
apartin sunt adesea colective. Cu toate acestea, personajele lui
Dalrymple cautd mantuirea / eliberarea individuala.

Cele noua vieti portretizate de Dalrymple sunt diferite,
Introducerea sa trasand foarte putine puncte comune intre ele.
Multe apartin de sau si-au gdsit refugiul intr-o lume a
extremelor mistice.

Dincolo de excelenta scriere, in toate aceste povesti William
Dalrymple foloseste elemente ale istoriei, antropologiei si
istoriei religiilor si intra, astfel, In inima unei natiuni sfasiate
intre atacul neobosit al modernitatii si continuitatea traditiilor
antice. Cartea include un glosar cuprinzdtor de termeni, o

bibliografie si un index, ceea ce o face o resursa excelenta.
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Politici identitare in India si Europa'®

Politicile identitare se refera de obicei la argumente politice
care se concentreazd pe interesul propriu si perspectivele
minoritatilor sociale sau pe grupuri de interese sociale auto-
identificate. Nu toti membrii unui grup oarecare sunt neaparat
implicati in politica identitara.

Pe de alta parte, politicile de recunoastere — in special
politicile de diferenta — au un potential de conflict politic,
deoarece se axeaza mai putin in jurul preferintelor si mai mult
in jurul problemelor de identitate, in special in ceea ce priveste
forma identitatilor, cine contribuie la conturarea si la felul in
care sentimentul de identitate al unei persoane si al grupului
poate fi incdlcat sau ranit. Politica diferentelor evidentiaza rolul
si mandria grupurilor in conturarea identitatilor politice.

Numeroase volume pe aceastd temd au aparut in ultimul
deceniu si multe din ele considera politicile identitare
,In numele emanciparii grupurilor dezavantajate, in special in
ceea ce priveste sexul, rasa, clasa, etnia sau religia”, asa cum o
face si volumul lui Michael Dusche.

Identity Politics in India and Europe examineaza conceptiile

actuale despre Est si Vest prin intermediul marturiilor unor

18 Michael Dusche, Identity Politics in India and Europe, SAGE, New Delhi, 2010,
375 pp., ISBN: 978-81-321-0304-2. Recenzie publicata initial in limba engleza
in International Journal on Humanistic Ideology, Vol. 2, No. 2, Autumn-Winter

2009, pp. 171-178.
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cercetdtori din India. Este un volum foarte important atat
pentru ca analizeaza ambele lumi, Estul si Vestul, si incearca sa
ofere nu doar o comparatie intre ceea ce cele doua identitati
politice Inseamnd una pentru cealaltd, cat si pentru ca extinde
analizele la diferite arii, de la cultura la limbaj, considerate cai
pentru o mai buna intelegere a identitatii si diferentelor.

Mai mult decat atat, Michael Dusche are pregdtirea
necesara pentru a putea face o astfel de comparatie. El are un
doctorat in filosofie si relatii internationale, obtinut la
University of Frankfurt si este in prezent asociat la Jawaharlal
Nehru Institute of Advanced Study, Jawaharlal Nehru
University din New Delhi. Dincolo de excelenta pregatire in
domeniu, Michael Dusche este autorul mai multor studii pe
acest subiect, prezentate la conferinte internationale sau incluse
in volume colective, publicate in India si Europa.

Identitatea nationala — ca mod de identificare a unei
comunitati unice si distincte - primeste recunoastere
institutionala si sustinere din partea fiecdrui stat, ca de altfel si
din partea organismelor internationale legale. Prima parte a
volumului lui Michael Dusche revizuieste istoria perceptiilor
dintre Europa crestind si lumea asa numit musulmand,
incepand din secolul al VII-lea, cand ambele erau pe cale sa
apard din Imperiul roman faramitat.

,Portretizarea musulmanului, a celuilalt, atat in India, cat si
in Europa, se bazeaza pe stereotipuri vechi, a caror genealogie
poate fi urmadritd pana la intalnirile timpurii dintre lumea

emergenta a crestindtatii latine din Europa si lumea in
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expansiune a islamului”. Cartea iIncepe de aici. Analiza
principala cade asupra originii perceptiilor asupra
musulmanilor vazuti ca amenintare.

Mentionand cartea lui Edward Said, Orientalism, Michael
Dusche pune intrebarea corecta: JIn lumina evidentelor
empirice, ne putem permite sa vorbim despre Europa si lumea
musulmana dupa Said?” (p. 9), si tot el ofera raspunsul potrivit:
»~Ambele civilizatii impartdsesc puncte de referintd si origini
comune in antichitatea tarzie si ambele categorii permit o
diferentiere suplimentara. [...] Ambele civilizatii sunt marcate
de faptul ca au o singura limbd de invatamant, araba, respectiv
latina, si un univers comun de referinta, de simboluri si
naratiuni religioase” (p. 9).

Orient si Occident, Est si Vest, sau chiar dihotomia dintre
,noi” si ,ei” sunt perechi de termeni ce ofera inteles specific.
Primele intalniri dintre crestini si musulmani, procesele de
acceptare a identitatilor si diferentelor dintre , populus
Romanus” si ,barbari”, la fel ca cele dintre catolicism si islam,
sunt atent prezentate in prima sectiune a volumului.

Din multe puncte de vedere gasim acelasi model:
,crestinismul si islamul nu sunt decat doua variante ale
aceleiasi teme, care este adevirata devotiune” (p. 19). Ins3 aceasta
unitate fragila va fi in curand distrusa si diferentele dintre
crestinism si islam vor fi evidente. O noua etapa incepe odata
cu aparitia civilizatiei latino-medievale iIn Occident si cu
cuceririle si incursiunile musulmanilor in teritorii care sunt

considerate astazi parte a Europei (p. 23).
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Capitolul ,Islam in Western Europe: Al-Andalus”
analizeaza disputele intre crestini, evrei si musulmani, cele care
s-au incheiat cu Cruciadele si au distrus toate regulile si limitele
dintre ceea ce era permis si interzis. Cruciatii au incalcat toate
standardele acceptabile de proprietate, iIn moduri de
neconceput pentru localnici, indiferent dacd erau musulmani,
crestini sau evrei (p. 39).

Cu toate acestea, din ce In ce mai mult, o noua civilizatie a
preluat din interior lumea care se intindea peste imperiile
coloniale europene: cea a modernitatii. A doua parte a cartii este
dedicata unei caracterizdri a civilizatiei respective din punct de
vedere teoretic si unei analize a imixtiunii sale cu cadre de
referintd mai vechi. Actorii moderni castigd legitimitate si
orientare de la tiparele si normele comportamentale furnizate de
cadrul cultural de referintd, care determina, de asemenea, ceea ce
trebuie luat drept caracterul real al lumii, lucruri care exista si
care nu existd, ceea ce trebuie luat in calcul cu termenii de legi
naturale, conditii sociale s.a. (p. 51).

Analizand , cultura si politica in politica modernd”, autorul
incepe cu sociologia lui John W. Meyer si cu opinia lui Amartya
Sen despre , vest si anti-vest” si considera ca dezbaterile in jurul
»stiintei vestice” versus ,spiritualitatii estice”; ,, valorile vestice”
versus ,valorile asiatice”; , conceptiile vestice despre drepturile
omului” versus , drepturile omului in Islam” aratd, toate, Inspre
acelasi fenomen: o fixatie excesiva a vestului si, in consecintd, o
tendinta de a defini In mod reactiv identitatea post-coloniald a

cuiva ca fiind ,,anti-vest” (p. 52).
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Nu putem face o distinctie exactd intre ceea ce este pur
vestic si ceea ce este pur estic. ,Nimeni nu poate nega utilitatea
conceptelor trigonometrice de sinus si cosinus sau sistemul
numerar zecimal si numarul zero din matematicd, desi toate
acestea au origine indiana”, dupa cum nu putem nega
conceptele vestice de ,libertate individuala, democratie si
progres” si faptul ca noi, oamenii, avem nevoie de toate acestea.

Cat despre identitate, conceptul este folosit nu doar cu
referire la politica si credintele religioase, ci si In limbaj sau
culturd. Avand in vedere cd limba este cea mai sofisticata
unealta prin care putem exprima ceea ce suntem si ca limba
trebuie sa se bazeze pe modele si interactiuni comunicative
acceptate, reprezentarea simbolicd a identitdtii noastre are
nevoie de limba (p. 84).

Ca fenomen social, limba este mediul prin intermediul caruia
indivizii 1si exprimd gandurile si reactioneaza in diferite
circumstante si astfel are un rol foarte important. Identitatea unui
grup de oameni poate fi exprimatd prin limba pe care o vorbesc.
In ceea ce priveste cultura, sfera sa ,este definita prin referinta la
simboluri, metafore sau actiuni simbolice cu un inteles
caracteristic” (p. 90). Astfel, identitatea poate fi vazutd ca o suma a
identitatilor lingvistice, culturale, religioase si/sau politice, toate
regdsindu-se In aceeasi persoand sau grup de persoane. Identitatea
este cea care face diferenta dintre ,noi” si ,ei”.

Intorcandu-ne la identitatea politicd, tema principala a cirtii lui
Michael Dusche, avem aici o comparatie intre ceea ce identitatea

politicd inseamnda 1in Europa si India. Pentru Europa,
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,discursurile despre identitate [...] isi au originea in etno-
nationalismul european al secolului 19. Dupa ce revolutiile
democratice de la finele secolului 18 si inceputul secolului 19 au
esuat [...] europenii s-au intors la identitatea nationald ca surogat

>

pentru politicd” (p. 104). Europa avea, la fel cum are si acum, o
,identitate religioasa” si orice discutie despre alte credinte
religioase era de neconceput. In acelasi fel, ,India, ca o uniune
politica”, face referiri la ,,mostenirea sa religioasa” (p. 108).

Relatia complexd dintre religie si politica este subiectul celei
de-a treia pdrti a volumului lui Michael Dusche. Autorul
investigheaza provocarile ce au stat la baza actelor normative
din India si Europa.

Pentru o mai bund intelegere, Dusche include 20 de
interviuri cu oameni de stiinta si profesori de istorie, sociologie,
stiinte politice sau filosofie din India. Acestea au subiecte
diferite, de la drepturile femeilor la independenta politicd, de la
intolerantd si multiculturalism la politica de dreapta in Bengal
sau lumea Bollywood; toate ardtand diferentele dintre hindusi
si musulmani, avand religia ca punct final sau concluzie. Toate
aceste interviuri arata individualitatile culturii indiene si rolul
traditiilor in lumea globalizata.

Prin tot ceea ce contine, Identity Politics in India and Europe,
cartea semnata de Michael Dusche, este de un real interes
pentru cercetatorii din domeniul stiintelor sociale, dar si pentru
istorici, filosofi sau teologi, situdndu-se la granita dintre istoria

ideilor, istorie transnationald, relatii politice si culturale.
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Despre orientalism'

Incepand cu anul 1978, cand Edward Said a publicat
faimoasa sa lucrare Orientalism, acest subiect a inceput sa fie
interesant pentru foarte multi cercetatori, mai ales pentru cei
atrasi de limbile Orientului si mostenirile sale politice,
religioase si economice.

Intre aparitiile recente asupra orientalismului este si
volumul editat de Ziad Elmarsafy, Anna Bernard si David
Attwell: Debating Orientalism, publicat la Palgrave Macmillan in
2013. Conceput, asa cum spune si titlul, pentru a dezbate
subiectul unei carti anume - i.e. Orientalism, de Edward Said —
aceasta colectie cuprinde 12 studii semnate de tineri cercetatori
care au descoperit, fiecare In manierd proprie, acest subiect.

Dupd cum ne spun editorii in Introducere, , pentru multi,
aceastd operd fundamentald, Orientalism, este o piatrd de
temelie, un text fundamental in campul studiilor postcoloniale
si 0 carte ce continuad sa influenteze dezbaterile in studii literare
si culturale, studii legate de Orientul apropiat, antropologie,

istoria artei, istorie si politica” (p. 1).

19 Ziad Elmarsafy, Anna Bernard and David Attwell (Eds.), Debating
Orientalism, Palgrave Macmillan, London & New York, 2013, 268 pp., ISBN:
978-0-230-30352-2. Recenzie publicata initial in limba engleza in International
Journal on Humanistic Ideology, Vol. 6, No. 1, Spring-Summer 2013, pp. 157-158.
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Subiectele articolelor reunite in acest volum ne ofera
oportunitatea de a redescoperi actualitatea temei, orientalism, si
multiplele feluri In care aceasta este inteleasa si asumata.

De la ,Orientalism’s Contribution to World History and
Middle Eastern History 35 Years Later”, un articol semnat de
Peter Gran, la ,Orienting America: Sanskrit and Modern
Scholarship in the United States, 1836-94”, o foarte interesanta
analizd semnata de Mishka Sinha, la ,Re-Arabizing the De-
Arabized: The Mista aravim Unit of the Palmach”, de Yonatan
Mendel sau ,,Cannibalizing Iraq: Topos of a New Orientalism”,
de Moneera Al-Ghadeer, primul set de articole ofera
interpretari noi asupra subiectului.

,Confessions of a Dangerous (Arab) Mind”, scris de Andrea
Teti, ne introduce in lumea discursului confesional. Dupa cum
spune autorul, ,una din functiile discursului confesional este
aplicarea disciplinei [...]. In discursul confesional, discriminarea
calitativa dintre normal si patologic si dintre Eu si Celdlalt este
centrata pe legitimizarea interventiei disciplinare asupra
Celuilalt” (p. 143).

, The “War of Terror’ and the Backlash against Orientalism”
este subiectul unei analize semnate de Robert Spencer.
Argumentele lui Said sunt luate ca punct de plecare pentru o
abordare moderna, mai ales ,in contextul atacurilor teroriste
din 2001”7 (p. 156). Crizele din Orientul Apropiat sunt si ele
avute In vedere; de asemenea presupozitiile, teoriile si scrierile

despre studiile anterioare asupra acestui subiect.
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Orientalismul lui Said este folosit si pentru scrierea
materialului despre ,Lessons for Literary Criticism”: , daca
Orientalism a influentat mult dincolo de disciplina literaturii
comparate, care era tema predilecta a lui Said, s-a datorat
faptului ca focusul cercetdrii a trecut cu mult peste literatura”
(p- 223, Nicholas Harrison).

Dincolo de stiinte umaniste si socio-politice, cartea lui Said
a deschis acest trend. Aceasta ,corporatie ce are de-a face cu
Orientul”, dupa cum Said a definit-o, oferd chiar si azi punctul
de Incepere pentru cercetdrile multor tineri si le oferd o alta
perspectiva asupra Orientului. Luand cartea lui Said ca model
si subiect de cercetare academica, Debating Orientalism cauta sa
considere implicarea cartii lui Said si sa 1i inteleagd valoarea si
efectele politice asupra cercetarii angajate.

Cartea se Incheie cu o extinsa lista bibliografica si un Index,
ambele utile pentru cercetdtorii interesati subiectul special al
orientalismului. Autorii studiilor reunite aici au cu totii cariere
academice independente de subiectul avut in vedere aici si sunt
specialisti in diferite domenii de cercetare fundamentala. in
volumul acesta 1si aduc cu totii aportul la o noua reinterpretare

a orientalismului.
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Drumurile matasii?®

Peter Frankopan este cercetdtor la Worcester College si
director al Centre for Byzantine Research de la Oxford
University. Interesele sale l-au purtat prin istorie. Povestile lui
vorbesc despre oameni, bunuri, idei, religii, evenimente
culturale si politice care au schimbat lumea. El a urmat celebrul
drum al matdsii, din antichitate si pana in zilele noastre, iar
rezultatele sunt absolut remarcabile. Intreaga istorie a fost
reinterpretata in aceastd carte si tendintele moderne ale
timpurilor noastre s-au dovedit a fi urmasele unor modele de
schimb economic sau cultural practicate de secole.

Dupd cum istoricul William Dalrymple nota in recenzia sa
publicata la 6 noiembrie 2015, in Guardian, ,aceasta [Peter
Frankopan, The Silk Roads. A New History of the World] este o
istorie la scara mare, cu o ambitie rara [...]. Aceasta este o carte
remarcabild, din mai multe puncte de vedere”. Sd vedem care

sunt acestea.

2 Peter Frankopan, The Silk Roads. A New History of the World, Bloomsbury,
London, 2015, 656 pp., ISBN: 978-1-4088-3997-3. Recenzie publicata initial in
limba engleza in Journal of Ancient History and Archaeology, vol. 5, no. 3, 2018, pp.
82-83. Editia in limba roméana a volumului a aparut in 2019: Peter Frankopan,
Drumurile matdsii. O noud istorie a lumii, Traducere de Smaranda Campeanu,
Smaranda Nistor si Bogdan Perdivara, Editura Trei, Bucuresti, 704 pp., ISBN:
978-606-400-549-6. in materialul de fats, numerele de pagind pentru fagmentele

citate se refera la editia in limba engleza, iar traducerea imi apartine.
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Expresia , drumul matdsii” este una relativ noud. Ea a fost
introdusa in 1877 de Ferdinand von Richthofen, un geograf
german, dupd cum scrie Peter Frankopan in cartea sa. Insi
rutele dintre Est (India si China anticd, in particular) si Marea
Mediteranad au fost foarte aglomerate cu mult inainte ca aceasta
ruta istoricd sa fie documentata. ,Drumurile matasii” au o
minunatd istorie a lor, cu legende incredibile si povesti despre
bravii rdzboinici; zei puternici care, in timpurile stravechi,
trdiau printre oameni; femei de o frumusete nemaipomenitd si
bunuri extraordinare; idei remarcabile care au schimbat lumea.
Chiar si , buricul pamantului” a fost (si inca este, din punct de
vedere cultural) localizat undeva pe drumul matasii.
Frankopan madrturiseste ca a fost uimit sa afle ca , 0 importanta
harta medievala mentioneaza ca centru al lumii un oras numit
Balasghun, de care nu am auzit niciodatd” (Prefatd, p. xiv).

Multe lucruri despre timpurile stravechi erau deja
cunoscute istoricilor si cercetdtorilor, insd Peter Frankopan a
avut inspiratia sa caute mai adanc in arhive si sd citeze multe
texte necunoscute pentru a-si sustine opiniile. Notele
explicative pe care le oferd cu privire la ce a insemnat drumul
matasii in antichitate, spre exemplu, aratd inalta sa eruditie.

Citind cartea Invatam cd drumul matdsii era numit si
,drumul credintelor”, , drumul revolutiei”, , drumul spre rai”,
,drumul aurului”, ,drumul spre razboi” sau ,drumul
rivalilor”. Acestea — si multe altele — sunt, de fapt, subiectele
capitolelor cartii lui Peter Frankopan. Fiecare poveste o

completeazd pe cealalta astfel incat istoria trece dincolo de
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rigoarea stiintifica, deoarece Frankopan are un talent aparte si
scrierea sa se adreseaza toturor celor care doresc sa urmareasca
istoria ideilor din antichitate si pana azi.

Incid de la inceput, Peter Frankopan explica: ,au existat
motive temeinice pentru care culturile, orasele si comunitatile
care au locuit de-a lungul drumului matdsii erau dezvoltate si
avansate: In timp ce schimbau idei, oamenii Invatau si
imprumutau unii de la altii, astfel incat au facut progrese
importante in filosofie, stiinte, limbi si religie. Progresul a fost
esential” (Prefatd, p. xviii).

Din punct de vedere istoric, drumul matasii a fost, incd din
antichitate, o retea de drumuri — si culturi, si credinte, si
comunitati, si limbi — si nu o singura cale de acces. Centrul
geografic al acestui spatiu a fost zona cuprinsda intre Asia
centrald, muntii Caucaz, China si Orientul apropiat. Aceste
teritorii s-au intalnit, au schimbat bunuri si idei. Peter
Frankopan are un bun motiv sa promoveze acum drumul
matdsii, mai ales cd In timpurile noastre, trdind intr-o societate
globalizatd, de multe ori tindem sa fim ignoranti cu privire la
trecutul nostru si la elementele comune. Volumul lui Peter
Frankopan ne aminteste cd lucrurile noi sunt, de fapt, mai vechi
decat credem.

Momente iconice despre cele mai extraordinare intamplari
ce au avut loc pe drumul matasii sunt redate aici. Frankopan
mentioneaza posibilitatea ca epopeea indiana Mahabharata sa fi
influentat Iliada si/sau vice-versa. Povestile despre imparatul

indian din secolul 3 i.en., Ashoka cel mare, a carui viata a fost
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transformatd de Buddha; sau despre nobilul chinez ce a fost
inhumat (in secolul 6 e.n.) cu un sceptru din argint ce avea
incrustrat o scena din razboiul troian; sau despre piesa de
imbracaminte chinezeascd ,de o valoare inestimabild”
(matasea) ce acoperea Ka’aba la inceputul secolului al 12-lea;
detalii despre invaziile mongole din 1259-1260 sau importantele
realizari strategice sau socio-economice ale olandezilor,
portughezilor, spaniolilor, britanicilor si americanilor sunt date
importante care vorbesc despre istoria drumului matdsii. De-a
lungul secolelor, mdtasea a fost nu doar un obiect de lux, ci si
moneda internationala. Si a schimbat, Intr-un fel sau altul,
vietile tuturor.

Si continua sa o facd si azi, cand drumul matasii are o
puternicd influenta politica In regiune. Actorii sunt diferiti acum
— Iran, Israel, USA, Rusia, India si China, in locul armatelor lui
Alexandru cel Mare sau trupelor lui Genghis Han sau a
mamelucilor ce au condus Egiptul — si majoritatea incearca sa
asigure si sa mentina pacea fragild din zond, luptand cu talibanii
sau incercand sa puna capat razboiului din Siria.

Problema delicata a conductelor petroliere moderne sau a
caselor de moda vestice (precum Louis Vuitton si Prada), care
sunt acum prezente peste tot in lume, sunt de asemenea
analizate In carte. Timpurile s-au schimbat, insa noua lume
globalizatd este mai interesatd ca oricand inainte de drumul
matasii. Regiunea care in antichitate ocupa scena principala a
istoriei este din nou in centrul atentiei si domina cultura si

politica globala.
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Peter Frankopan a reusit sd reinterpreteze trecutul si sa
ofere o abordare matdsoasa a prezentului. Asa cum William
Dalrymple nota in recenzia sa din Guardian, ,Frankopan
marseaza prin secole si isi ascunde eruditia intr-o serie de
anecdote minunate care au insa o incredibila sustinere
stiintifica si culturala”.

Cartea este o prezentare extraordinara a istoriei lumii.
Aspectele culturale, politice, religioase, sociale si intelectuale
sunt excelent descrise. Bibliografia si notele explicative, si la fel
de bine si Indicele sau hartile incluse, sunt foarte utile pentru
studenti, cercetatori sau simpli cititori care cu sigurantd vor
invata ceva nou din aceasta carte.

The Silk Roads. A New History of the World, scrisa admirabil
de Peter Frankopan, acopera cateva continente si secole. Istoria

lumii nu a fost niciodata inainte atat de carismatica.
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Incarnari?!

De cele mai multe ori, istoria Indiei este 0 enumerare de
lupte, revolte, dinastii, religii, caste si influente. Nu sunt
invocati prea multi indivizi cand istoria Indiei este prezentata
lumii. Ins3 acestia — figuri importante, de la regi, la poeti,
preoti, femei nemaipomenite, reformatori sociali sau luptatori
pentru libertate — au facut India atat de mare. ,Incarnations este
un experiment ce scoate din negura istoriei povestea Indiei prin
intermediul a 50 de vieti remarcabile” (p. xi).

Sunil Khilnani este profesor si director al India Institute de
la King’s College London. In aceasti carte minunati el ne ofers
un tur de fortd prin 2500 ani ai istoriei Indiei in 50 de capitole.
Fiecare este o schitd biograficd a unei importante personalitati
din politica, arta, cultura sau economia Indiei, de la Buddha
pana la Dhirubhai Ambani, fiul unui profesor care a pus bazele
celei mai mari si mai de succes companii indiene. Intre aceste
figuri sunt giganti precum Mahatma Gandhi, despre care
marea majoritate a oamenilor stiu cate ceva, sau artisti precum
Amrita Sher-Gil, care a cunoscut succesul datorita picturilor

sale despre viata de zi cu zi in India.

21 Sunil Khilnani, Incarnations. A History of India in 50 Lives, Penguin Books,
2017, 500 pp., ISBN: 978-0-141-98143-7. Recenzie publicatd initial in limba
englezd In Romanian Journal of Indian Studies, no. 1, 2017, ISSN: 2601-064X, Cluj

University Press, pp. 99-103.
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Sunil Khilnani si-a petrecut o mare parte a carierei sale
studiind cultura indiana. Este, de asemenea, autorul volumului
The Idea of India, aparut in 1997. In Incarnations, Khilnani se
bazeaza pe cercetarile sale, dar si pe numeroase alte surse.
Cartea urmeaza o serie de materiale difuzate la BBC Radio, de
asemenea realizate de Sunil Khilnani.

Scriitura este foarte simpla si usor de urmadrit. Fiecare
capitol pare o poveste. Fiecare capitol e scris cu pasiune si
avand o solida documentare.

Volumul incepe cu povestea lui Buddha, care ,a creat o
filosofie spirituala care pe buna dreptate a fost numita unul din
punctele de cotitura ale civilizatiei” (p. 2). Asftel, ,,povestii lui
Buddha i s-a dat intaietate in pictura si sculptura” (p. 3). De-a
lungul vremii, Buddha a inspirat Impadrati (precum Ashoka,
care a condus unul din cele mai extinse imperii ale Indiei
antice) si lideri (precum B.R. Ambedkar, architectul primei
Constitutii a Indiei dupa 1947 si unul dintre cei mai prolifici
lideri daliti), iar mostenirea sa continua si azi.

Alte povesti la fel de surprinzatoare urmeaza: povestea lui
Mahavira — care este foarte important pentru traditia jaind — un
soldat al nonviolentei din secolul 5 i.e.n., luat ca exemplu de
insusi Mahatma Gandhi; povestea lui Panini, faimosul creator
al celui mai complet sistem lingvistic din intreaga istorie, care a
trdit in cel de-al 4-lea secol 1.e.n. Lucrarea sa cea mai importanta
a fost Ashtadhyayi, o carte care ,a facut din sanscrita lingua
franca a lumii asiatice pentru mai mult de o mie de ani” (p. 16).

,Panini a luat, pastrat si transmis mai departe limba sanscritd,
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limba Vedelor. Transmisa prin memorare si recitare, sunetele si
ritmurile acestei limbi sacre redau adevaruri eterne despre
univers. [...] Panini a dorit sa afle cum functioneaza exact
aceastd limba sacra” (p. 17). Si mostenirea sa continuad si azi.
Cuvantul sanscrit folosit pentru a descrie munca lui Panini este
vyakarana, tradus adesea prin ,gramatica”. Jn lingvistica
moderna, sistemul lui Panini este cunoscut ca gramatica
generativa. Termenul a fost introdus catre sfarsitul anilor 1950,
cand cercetatorii asupra limbii si-au dat seama ce facea Panini
si panditii vechii Indii acum 2500 de ani” (p. 19).

Kautilya, din primul secol al erei noastre; Ashoka, marele
imparat al dinastiei Maurya; Charaka, despre care se spune in
India cd este ,tatdl medicinei”; Aryabhata, matematician si
astronom; Adi Shankara, filosoful ce a transformat practicile si
credintele hinduse si multi altii sunt analizati de Sunil Khilnani.

O serie de poeti, intre care Basava (din secolul 12 i.e.n.),
Amir Khusrau, Mirabai, poet mistic al dragostei spirituale, sau
poetul din secolul 15 e.n., Kabir, venerat in nordul Indiei isi dau
intalnire in paginile cartii lui Khilnani si ne vorbesc despre felul
in care poezia a contribuit la cultura indiana.

,Religiile indiene 1isi iubesc eroii” (p. 95), scrie Sunil
Khilnani. Primul care-si spune povestea este Guru Nanak,
fondator, in secolul 15 e.n., al religiei Sikh. ,Nanak, precum
Kabir, a crezut intr-un Dumnezeu universal care era nirankar,
fara forma. Aceasta divinitate nu putea fi descoperita si astfel

trdia, ca o voce interioard, in interiorul fiecaruia” (pp. 97-98).
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Akbar, marele impdrat mogul, este una dintre cele mai
admirate figuri ale lumii. El are un loc important in islam. , A
devenit icoana vie a secularismului si liberalilor moderni. [...] El
face parte dintr-o genealogie indiana ce sustinea toleranta si
diversitatea” (p. 117).

Sunil Khilnani mentioneaza, desigur, si figurile sacre ale
Indiei, personalitdti care nu mai au nevoie de nicio prezentare:
Rabindranath Tagore, poetul, muzicianul, pedagogul, primul
laureat Nobel al Asiei; Mahatma Gandhi, sufletul pur care a
luptat pentru India intreaga sa viatd; Swami Vivekananda,
calugdrul care i-a invatat pe vestici despre esenta hinduismului;
Satyajit Ray, regizorul laureat cu Oscar sau Raj Kapoor, cel mai
cunoscut star al cinematografului indian; Srinivasa Ramanujan,
matematicianul de geniu care a cunoscut infinitul.

Khilnani a mentionat, de asemenea, si cateva figuri de non-
indieni, oameni care au venit in India, au Indragit-o si au
contribuit semnificativ la cultura indian. Intre acestia, William
Jones, cel care a produs ,0 revolutie in cunoasterea limbii si
istoriei Indiei” (p. 153). Jones a fost fondatorul celebrei The Asiatic
Society of Bengal, din Calcutta, institutie care pdstreaza vie, chiar
si astdzi, spiritul si mostenirea lui. Dupd cum scrie Khilnani,
,himic nu a bucurat vestul atat de mult ca traducerea lui Jones a
celebrei Shakuntala, scrisd de Kalidasa, una din nestematele
literaturii sanscrite antice” (p. 158).

Caldtorind de-a lungul si de-a latul Indiei in cdutarea
povestilor reunite aici, Sunil Khilnani a Invatat extraordinar de

multe despre cultura din mijlocul careia s-a ridicat. El ne-a
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oferit portretele unor oameni remarcabili: impdrati, luptatori,
tilosofi, artisti, poeti, antreprenori. Multe dintre aceste figuri
istorice sunt foarte cunoscute. Unele au fost uitate. Insi toate,
asa cum ne spune Khilnani, sunt extraordinar de relevante
astazi. Volumul Incarnations este o extraordinara introducere in

mozaicul de culturi al Indiei.
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Rabindranath Tagore??

Pentru multi, Rabindranath Tagore este un poet remarcabil.
Insd in acelasi timp, Tagore este un scriitor extraordinar si un
compozitor talentat. Gitanjali, cartea de poeme pentru care a
primit in 1913 Premiul Nobel pentru literatura a fost, de fapt, o
colectie de cantece. Chiar si azi, mai ales in Bengal,
Rabindrasangeet — cantecele lui Tagore - sunt cantate si
transmise generatiilor viitoare. Mai mult, Rabindranath Tagore
a dat imnurile nationale a doua tari — Jana Gana Mana, imnul
Indiei, si Amar Shonar Bangla, imnul Bangladeshului.

In timpul vietii sale, Rabindranath Tagore a fost cunoscut in
special pentru cantecele sale. ,Daca nu-si vor aminti de mine
pentru altceva, cu sigurantd isi vor aminti de cantecele mele”,
spunea el. Insi astazi, in special in afara Bengalului, muzica lui
ramane necunoscutd, iar cantecele sale sunt abia intelese.
Cartea de fata, scrisda de Dr. Reba Som, cantareata de
Rabindrasangeet, istoric important al Indiei de azi si in prezent
Director al Rabindranath Tagore Centre, ICCR Kolkata, ne aduce,
tuturor celor care il iubim pe Tagore si universul sdu, o noua

interpretare. Biografia scrisa de Reba Som traseazd, cronologic,

22 Reba Som, Rabindranath Tagore. The Singer and His Song, Viking, Penguin
Books India, 2009, 291 pp., ISBN: 9780670082483. Recenzie publicata initial In
limba engleza in International Journal on Humanistic Ideology, Vol. 3, No. 2,

Autumn-Winter 2010, pp. 176-179.
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calatoria muzicala a Poetului si include traducerea unora dintre
cele mai frumoase cantece ale sale.

Aproape toate evenimentele vietii lui Tagore au fost
transpuse In cantece. Cartea scrisa de Reba Som analizeaza
viata lui Tagore, asa cum a fost exprimatd prin muzicd,
incepand cu momentele prime ale existentei lui, momentul
Gitanjali si faima de care s-a bucurat dupa castigarea Premiului
Nobel, ,iesirea in lume” si fondarea Universitatii Visva Bharati,
pand la ,melodia de seara: Victoria Ocampo” si tristetea
coplesitoare a ultimilor ani.

Pentru 1Inceput, trebuie sda spunem ca muzica lui
Rabindranath Tagore a addugat o noua si impresionanta
dimensiune conceputului de muzicd in India, in general, si in
Bengal, in special. In zilele noastre, Rabindrasangeet sunt comori
culturale ale bengalezilor, inclusiv ale celor ce traiesc in
Bangladesh. Aceste cantece sunt rezultatul a secole de
schimbari culturale si literare in cadrul comunitatii bengaleze.
Tagore le-a dat o voce si i-a pus pe harta universala a culturii.

Prin aceastd carte, poetul si cantecele sale vin in fata noastra
si ne invata despre dragoste: dragostea fata de oameni, naturd,
Dumnezeu si orice alt aspect al vietii de zi cu zi. Astfel,
cantecele lui Rabindranath Tagore devin companion in
momentele diferite ale vietii.

Cartea se deschide cu ,Early Beginnings”, cateva detalii
despre familia lui Rabindranath si interesul sau timpuriu
pentru muzicd si artd si continua cu un intreg capitol dedicat

muzicii in familie, ,Music in the Family”, din care aflam cd, in
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copildrie ,Rabindranath a fost expus tuturor influentelor
muzicale” si ca ,dintre stilurile clasice, el s-a simtit cel mai mult
atras de stilul dhrupad®, pe care mai tarziu l-a adoptat in
compunerea cantecelor sale” (p. 15). ,Reamintindu-si primii sai
ani, Tagore scria cum 1n fiecare zi si in fiecare ord melodia se
revarsa ca o cascada peste familia lui” (p. 17).

El a invatat nu doar de la muzicieni faimosi, invitati de
familie la Jorasanko, dar si de la prietenii tatdlui sau sau de la
oamenii simpli. Primele sale compozitii au fost spontane. Intr-o
zi, aflandu-se Intr-o alta camerd, l-a auzit pe fratele sau citind o
poveste despre o femeie Rajput care a intrat In focul sacrificial,
ca Sati. La doar 14 ani, ,i-a surprins pe toti compunand, de
indatd, un cantec care incepea cu: arzi, arzi, foc de sacrificiu, de
doud ori, de doud ori! E posibil ca aceasta sa fi fost prima
compozitie a lui Rabindranath” (p. 21).

Este bine cunoscut ca pentru mai multi ani muza lui a fost
Kadambari Devi, sotia fratelui sau Jyotirindranath. , Eram
partenerul ei in literatura”, a scris Rabindranath la multi ani
dupd moartea ei tragica si misterioasa, la doar patru luni dupa
nunta sa. Chiar daca foarte mult din ceea ce Tagore a trait a fost
reprezentat in cantecele sale, elementul distinct al operei
muzicale a lui Tagore consta in echilibrul aproape perfect intre
versurile evocatoare, melodia potrivita si structura ritmica de
care este legata fiecare melodie.

Din septembrie 1878 pana in februarie 1880, Tagore a locuit

in Anglia. L-au fermecat melodiile englezesti si irlandeze, si , le-

2 Traditia Dhrupad, cea mai veche traditie.
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a cantat cu o voce de tenor care a fost mult apreciatd” (p. 29).
Intors in India, a inceput sd scrie versuri libere si a incercat
diferite stiluri, compunand, pana la moartea sa survenita in
1941, la 80 de ani, aproape 2500 de cantece.

Reba Som a studiat in detaliu influentele melodice din
cantecele sale. Ea a ardtat ca toate compozitiile lui Tagore au
surse variate, acoperind o varietate de teme, inclusiv muzica
clasica hindustani sau muzica clasica occidentald, traditiile
populare indiene si occidentale, de asemenea. Poate din acest
motiv e imposibil sd plasdm iIntr-o categorie anume muzica lui
Rabindranath Tagore.

Cu toate ca majoritatea operei literare a lui Tagore este
disponibila in traduceri, pentru cei care nu inteleg limba
bengali niciun studiu asupra muzicii sale nu a fost inca publicat
in limba engleza. Pana acum, deoarece excelenta carte semnata
de Reba Som umple acest gol. ,Pentru a-i aprecia cantecele este
esential sa intelegem contextul muzicii sale”, scrie ea. In cei
aproape patru ani in care a cdutat detalii pentru a putea scrie
acest volum, Reba Som a descoperit ca rutina fiecdrei zile are o
la fel de mare inspiratie si azi, precum a avut in vremea lui
Tagore.

Rabindranath Tagore nu a creat doar melodii memorabile.
Reba Som subliniaza in cartea sa ca poemele lui Tagore trebuie
sa fie Intelese in special de cdtre cei din afara spatiului cultural
al Bengalului. In acest sens, ea a tradus 60 de cantece pentru
cartea ei. ,In striinitate, inainte de a interpreta un cantec,

incercam sa il traduc, in stil liber, pentru audienta”, scrie ea.
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,Cand am vazut ca oamenii apreciazd asta, m-am decis sa
pastrez acest stil liber si In scrierile mele”. Cartea este
acompaniata de 60 cantece traduse de Reba Som si de asemenea
de un CD cu 45 cantece, in interpretarea ei. Fotografii si picturi
sugestive completeaza volumul si sunt deosebit de importante
pentru intelegerea lui Tagore ca muzician. Aceasta face din
volumul de fata o introducere completa in Rabindrasangeet.
Scopul cartii scrise de Reba Som este sa arate ca muzica
este, de fapt, cheia pentru intelegerea operei lui Tagore. Totul in
viata lui a fost influentat de muzica. Citind aceasta carte il
vedem nu doar pe omul Rabindranath Tagore, ci si pe creatorul

de geniu si incredibila sa putere creatoare.
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Mahatma Gandhi?

,Mohandas Karamchad Gandhi a fost si continua sa fie, fara
indoiala, cel mai admirat om al secolului XX in India si in
lume” (p. 7). Asa isi incepe Douglas Allen, fost student al lui
Mircea Eliade, in prezent profesor de filosofie la University of
Maine, cartea dedicatd lui Mahatma Gandhi. Nu este prima sa
scriere pe acest subiect, The Philosophy of Mahatma Gandhi for the
Twenty-first Century, apdruta in 2008 la Lexington Books,
precedand lucrarea de fata.

Mahatma — suflet mare — este numele pe care i l-a dat
Rabindranath Tagore si surprinde intocmai calitatea cea mai de
pret a acestui om care a schimbat vietile a milioane de oameni,
in India si in afara ei. In ciuda controverselor ce I-au invaluit in
timpul vietii sale, Mahatma Gandhi continua sa fie apreciat, iar
tilosofia sa de viata si mesajul sdu sunt transmise mai departe
de nepotii sdi.

La moartea sa, pe 30 ianuarie 1948, la doar cateva luni de la
declararea independentei Indiei, primul ministru Jawaharlal
Nehru spunea: ,lumina s-a dus din vietile noastre si este
intuneric pretutindeni. [...] Tatdl Natiunii noastre nu mai este”
(p. 8). Despre insemnatatea lui Gandhi pentru India si intreaga

lume ne vorbeste si Douglas Allen in lucrarea sa.

24 Douglas Allen, Mahatma Gandhi, Reaktion Books, London, 2011, 192 pp.,
ISBN: 978-1-86189-865-4.
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Allen discuta despre relevanta lui Gandhi in zilele noastre
si se opreste asupra catorva subiecte interesante: ce inseamna
adevarul si ce este etica; violenta versus nonviolentd si lectiile
date de Gandhi In Africa si India; despre egalitate si libertate;
despre exploatare, opresiune, religie si conflictul rasial.
Volumul Mahatma Gandhi, scris de Douglas Allen, este potrivit
atat pentru un profesor de filosofie, cat si pentru un activist
pentru drepturile omului, un istoric sau un politician interesat
sa invete despre unul dintre cei mai importanti lideri ai
secolului XX.

In incercarea de a schita un portret cit mai amplu, Allen
incepe prin a urma viata lui Gandhi, de la tineretea petrecuta in
India, Anglia si apoi Africa de Sud; intoarcerea din Africa si
marsul sarii; Indemnul la munca constructiva si la nonviolenta,
pand la lupta pentru independentd si asasinarea lui Gandhi.
Intelegand viata si mesajul lui Gandhi, Allen creeazi o noui
paradigma pentru evaluarea adevarului, non-violentei, a pacii
si a moralitatii si ofera noi criterii pentru evaluarea abordarii
noastre moderne privind standardele de viata, dezvoltare,
progres evolutiv, fericire si existenta umand semnificativa.

Filosofia lui Gandhi si promovarea nonviolentei, ca de altfel
si noua paradigmd a modernitatii si importanta religiei in
societatea indiana se numara printre subiectele atent analizate
de Douglas Allen.

La fel ca in cazul lui Kant si a multor alti filosofi, Gandhi 1si
concentreaza o mare parte din atentie asupra motivelor si

intentiilor. Violenta este adesea echivalata cu ura, iar non-
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violenta cu iubirea. Cu toate acestea, Gandhi depaseste cele mai
multe analize filosofice, concentrandu-se pe violenta status
quo-ului: violentd economicd, violenta culturald, violenta
psihologica, violentd lingvistica, etc.

Spre deosebire de majoritatea filosofilor, Gandhi, precum
Levinas, subliniaza primordialitatea moralitdtii. Gandhi are o
micd simpatie pentru teoriile detasate ale cunoasterii care nu
sunt intemeiate In morald sau pentru metafizica si teologia care
pretind sa transceanda moralitatea. Capitolul 6 al volumului se
ocupa de toate aceste aspecte.

Nu a fost un filosof in adevaratul sens al cuvantului si ca
atare Gandhi nu a fost niciodatd preocupat de analiza filosofica
abstracta. Cand i s-a cerut sa-si exprime parerea cu privire la
filosofie, Gandhi a raspuns cu: ,viata mea este mesajul meu”. Si
totusi, Allen a demonstrat, in acest volum si in alte lucrdri pe
aceeasi tema, ca Mahatma Gandhi este mai interesant din punct
de vedere filosofic decat majoritatea filosofilor profesionisti.

Volumul Mahatma Gandhi, admirabil scris de Douglas Allen,
se adreseaza cititorilor (studenti, profesori, filosofi) interesati de
filosofie, religie, stiinte politice, studii de istorie si pace si se

inscrie, fara indoiald, in Bibliografia obligatorie pe tema Gandhi.
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Indus® si Ganga?

In India, raurile sunt sacre. Mai ales pentru hindusi, care le
venereaza si le Inchind imnuri religioase. Parte din riturile de
trecere au loc in vecinitatea unui rau, de reguld Gangele. Ins
Gangele nu este singurul rau sfant al Indiei. Alaturi de el sunt
Yamuna, Narmada, Sindhu (Indus) si altele. Ma voi opri aici la
doua dintre ele, Indus si Gangele.

Marile orase ale civilizatiei din Valea Indusului, precum
Harappa si Mohenjo-daro, dateaza din jurul anului 3300 1.e.n. si
reprezinta unele din cele mai mari metropole ale lumii antice.
Raul Indus (Sindhu), care este sursa numelui tarii (India) si
leaganul acestor civilizatii, este mentionat pentru prima datd in
Rigveda, compusa in jurul anului 1500 1.e.n. Indusul este unul
dintre cele mai lungi rauri din lume, iar la ora actuald curge pe
teritoriile a trei state: China, India si Pakistan.

Indusul nu este calea navigabild senind si neschimbatoare
pe care ne-o imaginam, ci o reflectare tulburatoare a
problemelor umane. Cu atat mai mult o cdldtorie pe Indus este
o lectie despre ceea ce ramane dincolo de zbaterea de zi cu zi si

despre ceea ce inseamna, cu adevarat, viata.

% Alice Albinia, Empires of the Indus. The Story of a River, Hachette, India, 2008,
366 pp., ISBN: 978-0-7195-6005-7.
% Bidisha Banerjee, Superhuman River. Stories of the Ganga, Aleph Book
Company, New Delhi, 2020, 226 pp., ISBN: 978-81-943657-6-1.
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O astfel de lectie vine de la Alice Albinia, jurnalista si
romancierd, in prezent fellow la University of Kent at
Canterbury (2019-2020). Pentru Empires of the Indus. The Story of
a River, prima sa carte, publicata in 2008, a obtinut numeroase
premii, inclusiv prestigioasele Somerset Maugham Award si
Dolman Prize. Cartea descrie o calatorie fluviala ce transcende
timpul si geografia: autoarea porneste in calatoria sa din
Karachi, de la tarmul Marii Arabiei, traverseaza Pakistanul,
Afganistanul si India, si ajunge pand pe versantii Muntelui
Kailash din Tibet.

Dincolo de calatoria in sine, in amonte, demersul facut de
Alice Albinia este unul cultural si initiatic. ,,urmandu-si cursul,
raul are mai multe nume. [...] Purali, ceea ce inseamna capricios.
[...] Samundar, ocean, un nume care evoca vastitatea raului. [...]
Pentru pastunii de la frontiera cu Afganistanul, Indusul este
simultan Nilab, apa albastra, Sher Darya, raul leu si Abbasin, tatal
raurilor” (p. xvii). De la desertul arid la platoul tibetan,
,Indusul este venerat de tdrani si onorat de poeti”. Si asa s-a
intamplat dintotdeauna.

In cilatoria sa, Alice Albinia intalneste povesti stravechi,
oameni intelepti si locuri date uitdrii, monumente dedicate
unor zei care nu mai existd, rivalitati religioase si etnice,
intampldri cu final fericit si gastronomii locale cu un iz aparte.
Toate acestea au legdtura cu raul Indus, un ,fenomen natural”
pomenit pana si in Rigveda, aldturi de celelalte forte care au

modelat si condus lumea hindusa: ,,Agni (focul), Aditi (zori de
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zi), Indra (tunet)” (p. 219). Indus Insemna ,,apd, inundatie, mare
si ploaie”.

Cartea este foarte bine structuratd: cu cat urcdm mai
departe pe malul raului, cu atat mergem mai adanc in istorie. O
urmdarim pe Alice Albinia in timp ce merge pe urmele lui
Alexandru cel Mare, imediat dupa sosirea sa pe malul
Indusului, dar si atunci cand, imbracata intr-o bucata de foaie
de plastic impotriva ploii, urcd muntii inzapeziti.

Alice Albinia este o cadlatoare hotdrata si are o rara abilitate
de a gési persoana potrivita si de a asculta povestea spus. Insa
povestile ascultate pe drum au si o baza stiintifica, autoarea
oferind referinte critice importante despre trecutul si prezentul
raului, dovedind astfel o buna cunoastere atat a istoriei, cat si a
politicii si culturii ce au marcat aceasta parte de lume.

Foarte interesanta este varietatea culturilor si religiilor care
au crescut sau au inflorit in jurul raului: aflam despre sfintii
sufisti, budism, sikhism si hinduism. Exista aici si cateva
povesti surprinzatoare despre conlucrarea intre musulmani si
hindusi sau intre musulmani si sikhi, fapt care aminteste ca
religiile nu trebuie sa ne desparta si ca aceste fuziuni culturale
curioase sunt mult mai benefice si mai bogate din punct de
vedere spiritual.

Sunt citate des nu doar Riguveda si alte scrieri religioase ce
apartin diferitelor grupuri etnice din zonele strabatute de
Indus, dar si lucrarile primilor orientalistilor, descrierile
britanicilor din perioada de glorie a East India Company sau

rapoartele recente despre puritatea apei raului. Ca de altfel si
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disputele politice dintre India si Pakistan cu privire la regiunea
Kasmir, discriminarile la care sunt supusi dalitii sau tensiunile
ce apar uneori intre musulmani si hindusi.

Empires of the Indus este o carte magnifica, o uniune
triumfatoare a cdldtoriei si a istoriei Intr-o poveste adevarata de
aventura si descoperire. Realizarea cu adevarat mare a acestei
carti este ca a surprins mostenirea bogata si variata a Indusului
in toatd splendoarea sa.

Despre celdlalt mare si sfant rau al Indiei, Gangele, tocmai a
aparut o carte extrem de interesanta: Superhuman River. Stories
of the Ganga, semnatd de Bidisha Banerjee. Timp de zece ani,
Bidisha Banerjee a explorat Gangele de la izvoarele sale pana la
revarsarea in mare. Rezultatul este o scriere remarcabild, o
perspectiva convingatoare si proaspdta asupra tuturor
aspectelor acestui rau extraordinar.

Venerat ca zeitd de secole, Gangele este unul dintre cele mai
importante rauri din lume. De la originile sale din muntii
Himalaya, Gangele serpuieste spre est 2525 de kilometri, prin
cinci state indiene majore, inainte de a varsa in Golful Bengal, la
granita cu Bangladesh-ul, locul in care, prin contopirea cu
raurile Brahmaputra si Meghna, dd nastere la cel mai mare
sistem de mangrove de pe Pamant: Delta Sundarbans.

Cinci sute de milioane de oameni sunt sustinuti de
abundenta sa. De la izvoare si pana la revarsare, raul da viata si
ofera siguranta pentru cei care-si duc traiul de-a lungul
cursului sdau. Apele sale au ndscut sute de orase, intre ele si

orasul sfant Varanasi, orasul favorit al Lordului Shiva, unul
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dintre cele mai vechi orase din lume, locuite continuu de mii de
ani. Descris in legende ca rau sacru care produce aur, Gangele
este, In zilele noastre, unul dintre cele mai poluate rauri ale
lumii. Peste un miliard de litri de deseuri curg in rau in fiecare
zi. Delfinii de rau, odinioara prezenti in numdar mare in apele
Gangelui, sunt in pericol si aproape imposibil de vazut astazi.

Bidisha Banerjee a studiat raul si scrierile despre el, atat cele
literare si religioase, cat si cele stiintifice. ,,A trebuit sa vad
pentru mine. Asa cd am cumpadrat un loc intr-un tren care se
indrepta de la Kolkata la Dhaka, la aproximativ 320 de
kilometri distanta. [..] Calatoria cu trenul intre India si
Bangladesh dureaza cu aproximativ cinci ore mai mult decat ar
trebui, deoarece ambele tari supun pasagerii la o serie de
controale vamale. In timp ce asteptam, usa compartimentului s-
a deschis, dezvaluind un rau vast care se invartea dedesubt”
(pp. 134-135).

Despre acest rau, Bidisha Banerjee stie o multime de lucruri:
,Stiam cad East India Company a navigat spre Calcutta, orasul
meu de nastere, pe Gange. [...] Stiam ca Bengalul si-a primit
numele — Vanga, Vangal, Bangal, Bengal — de la Ganga. Stiam
cum este sd te scalzi in Ganga la Varanasi — cel mai sfant oras
din India — in timpul unei eclipse solare totale. Stiam ca Ganga
primise cenusa strabunicului meu si a altor milioane” (p. 135).

Pentru hindusi, Gangele este pragul viu dintre uman si
suprauman, din punct de vedere mitic. Zeitatile hinduse se
imbdiazd In Gange, iar ceremoniile funerare au loc pe malurile

sale, orasul sfant Varanasi fiind locul , trecerii dincolo”.
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Aspectele religioase, culturale, istorice, mitologice,
ecologice, stiintifice sau politice sunt avute in vedere si toate,
laolaltd, alcdtuiesc imaginea unui rau in continud miscare, unui
spatiu sacru si economic, deopotrivd. Gangele e parte din
ethosul indian si una din cele mai vechi si mai binecunoscute
povesti ale lumii. Superhuman River este versiunea repovestita
de Bidisha Banerjee cu un veritabil talent scriitoricesc. Este o
carte care ne poartd spre inceputurile marilor povesti ale
umanitatii si nu e deloc surprinzdtor sa aflam din ea ca unii

oameni continud sd venereze spiritul Gangelui.
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Lumi paralele

Imposibilitati?”

Norman Manea nu mai are nevoie de nici o prezentare. Este
unul dintre cei mai tradusi romancieri romani, fiind considerat
totodatda unul din marii scriitorii romani din exil. Este, de
asemenea, laureat al mai multor premii literare internationale,
iar numele sdu s-a aflat, de mai multe ori, pe lista scurta pentru
Nobelul in literaturs. in prezent, Norman Manea este profesor
de culturd europeanad si scriitor in rezidenta la Bard College, in
Statele Unite ale Americii.

The Fifth Imposibility. Essays on Exile and Language este o
culegere de eseuri publicate in diferite reviste din Romania si,
mai ales, din strainatate. Ceea ce le aproprie este tema exilului
si marturisirea sincera a lui Norman Manea ca limba romana
este locul in care se simte acasa.

Volumul are trei pdrti mari si eseurile incluse urmeaza
oarecum drumul spre exil al scriitorului. Cu exilul si incepe
volumul. In primul eseu, Norman Manea ne explicd ce anume
inseamna , strainul” si ne da chiar exemplul personal. ,, Aveam

cinci ani cand, in 1941, am pardsit Romania pentru prima datd,

% Norman Manea, The Fifth Imposibility. Essays on Exile and Language, Yale
University Press, New Haven & London, 2012, 360 pp., ISBN: 978-0-300-

17995-8.
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trimis la moarte de un dictator si de o ideologie. in 1986, la 50
de ani, printr-o ironica simetrie, am parasit-o din nou, din
pricina unui alt dictator si a unei alte ideologii. Holocaust,
totalitarism, exil — aceste fundamentale experiente ale
contemporaneitdtii noastre — sunt toate intimidante relationate
fiind cu definitia strainului” (p. 5).

Cartea continua cu experienta lui Norman Manea din
lumea liberd, mai intdi ne reda episodul Berlin, cel care i
trezeste amintiri neplacute (pp. 16-17), dar care l-a primit intr-
un ,apartament incalzit” si de care, pana la urmd, s-a
indragostit (p. 17).

Dincolo de fragmentele autobiografice, volumul de fata
contine mare parte din eseurile sale binecunoscute, care i-au
adus faima In Occident, precum ,Happy Guilt” sau ,On
Clowns: The Dictator and the Artist”. Alaturi de acestea,
,Cioran”, ,Made in Romania” sau , The Incompatibilities”, in
care discuta despre cultura romana si implicarea in politica de
dreapta din perioada interbelicd a mai multor oameni de litere,
ca si despre intelectualii si artistii de marcd ce au reusit sa
pdrdseasca Romania si si-au fdurit o carierd de succes in
strainatate (Iintre acestia il aminteste pe Saul Steinberg, care a
publicat in The New Yorker si a devenit unul dintre cei mai
indragiti artisti ai Americii).

,Happy Guilt”, in special, a facut mare valva la momentul
aparitiei sale si a fost luat in discutie si mentionat in majoritatea
textelor despre Mircea Eliade apdrute dupa acea data, in

Romania sau in straindtate. Prin ,Happy Guilt”, Norman
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Manea s-a impus ca un bun cunoscator al situatiei politice din
Romania acelor ani, ca de altfel si ca un avid cititor al operelor
lui Eliade, fiind printre primii care a sesizat cd anumite parerile
ale lui Eliade despre Romania au ramas , constante” (p. 112).

Unul din cele mai frumoase eseuri ale acestei culegeri este
, The Exiled Language”. ,La inceput a fost cuvantul, ne spun
anticii. Pentru mine, la inceput, cuvantul a fost limba romana”
(p. 253). Norman Manea ne face aici o scurtd biografie a sa si
conchide ca ,m-am simtit acasa intr-o singura limba” (p. 254).
Este si motivul pentru care Norman Manea scrie doar in limba
romana: ,in New York eu incd locuiesc in limba romana” (p.
269). Este o declaratie uimitoare si de mare insemnadtate, cu atat
mai mult cu cat de-a lungul vietii sale Norman Manea a avut
scurte ,rezidente lingvistice” In alte limbi, insa a ales sa
traiascad” in limba romana.

Ultimul eseu al volumului este cel care 1i da si titlul: , The
Fifth Impossibility”. Norman Manea analizeaza aici cateva
,definitii ale imposibilitatii” oferite de minti luminate precum
Kafka, Walter Benjamin, Herman Hesse. Accentul cade insa pe
Kafka si cateva din cele mai interesante imposibilitdti sunt
avute in vedere: ,prima imposibilitate la care Kafka se refera
este imposibilitatea de a nu scrie” (p. 336). ,,A doua imposibilitate
este imposibilitatea de a scrie in germand” (p. 337). A treia
imposibilitate este ,imposibilitatea de a scrie diferit” (p. 340). Din
aceasta rezulta a patra: ,imposibilitatea de a scrie” (p. 341). A

cincea imposibilitate, cea propusda de Norman Manea Insusi,
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este exilul, care iInsumeaza in el toate identitatile unei persoane
(pp. 346-347).

The Fifth Imposibility. Essays on Exile and Language este o
pledoarie pentru pastrarea identitatii si limbii materne. Fiecare
eseul din acest volum isi are, independent, valoarea proprie. lar
reunirea lor nu face decat sa ofere o si mai mare valoare
conceptelor si ideilor discutate si reluate de Norman Manea. Si
daca existd o concluzie a acestor ,imposibilitati”, aceasta este ca
desi in exil, Norman Manea a reusit si-si pastreze vie limba. In
lumile imposibile prin care a calatorit in decursul vietii sale,
singura posibilitate de a supravietui a fost limba romana. Si

aceasta este, poate, cea mai mare realizare a vietii sale.
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Terarhii divine?®

,Tema in jurul cdreia se configureaza demersul cartii este
cea a ierarhiilor divine”, ne atrage atentia Madeea Axinciuc in
Introducerea sa. Iar cadrul metodologic este la confluenta
dintre religie comparata, filosofia religiilor, filosofia stiintei,
hermeneutica.

Madeea Axinciuc este profesor universitar doctor la
Facultatea de Limbi si Literaturi Straine a Universitatii din
Bucuresti si director al programului interdisciplinar de Studii
religioase - texte si traditii. Are o bogatd activitate stiintifica si
stagii de pregatire la Bucuresti, lerusalim, Tel Aviv, Oxford,
Hamburg, Leiden. Este, de altfel, si director fondator al
Programului de Studii Iudaice si membru fondator al Centrului
de Studii Medievale din cadrul Universitatii Bucuresti. Este,
asadar, o buna cunoscatoare a pluralismului religios, a filosofiei
religiilor si a religiei comparate, elemente in jurul cdrora se
construieste volumul de fata. De altfel, in discursul sau,
Madeea Axinciuc citeazd cu lejeritate din ebraicd, latind sau

greacd; Noul si Vechiul Testament, ca de altfel si din textele

28 Madeea Axinciuc, Despre ierarhiile divine. Fascinatia Unului si lumile din noi -
Temeiuri pentru pacea religiilor, Editura Humanitas, Bucuresti, 2015, 226 pp.,
ISBN: 978-973-50-5017-7. Recenzie publicata initial in Anuarul Institutului de
Istorie ,,George Baritiu” din Cluj-Napoca, Seria Humanistica, Editura Academiei

Romane, Bucuresti, vol. XV, 2017, pp. 445-446.
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sacre tibetane sau vechile epopei sanscrite, ce-i sunt la fel de
familiare.

In Despre ierarhiile divine, volum recent aparut la editura
Humanitas, Madeea Axinciuc reevalueazd dimensiunea
religioasa dintr-o perspectiva antropologica, ,punand in
lumind modalitati specifice de functionare a mintii si analizand
critic rolul si functiile religiei, respectiv ale experientei
religioase, in cadrul mai amplu al studiului cu privire la
intelegerea noastra ca oameni” (p. 21). lar pentru asta
urmareste trei directii: , 1. reevaluarea ideii de sacru si
redefinirea, In concordanta, a ierarhiei; 2. analiza si
interpretarea diferitelor intruchipari ale ierarhiilor divine, asa
cum se desprind ele in cadrul diverselor traditii religioase si de
gandire; 3. examinarea criticd a sensurilor monoteismului si
recontextualizarea discutiei cu privire la rolul si functiile
dimensiunii religioase” (p. 22).

Pentru redefinirea si reevaluarea ideii de sacru, Madeea
Axinciuc porneste de la lucrdrile lui Rudolf Otto si Mircea
Eliade. Asftel, ,sacrul desemneaza [...] deopotriva o categorie a
priori, o dimensiune a experientei subiective, o relatie, o zona
anume Iin geografia realului sau realul Insusi” (p. 35).
Numeroase citate din Otto si Eliade sunt aduse in sprijinul
acestei afirmatii.

In ceea ce priveste interpretarea ierarhiilor divine, Madeea
Axinciuc utilizeaza ,reprezentarile imaginale”, in acceptia lui
Henry Corbin, si urmareste, astfel, doua tipuri de perceptie, ce

sugereaza ,fie miscarea spre centru, fie ascensiunea” (p. 43).
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Exemplele aduse In acest sens acoperd o gama variatd de
traditii, de la cea iudaica, la filosofia platoniciand sau traditia
vedicd. lar studiile de caz (Moise si vitelul de aur, Pipa sacrd si
Marele Spirit) nu fac decat sa intareasca faptul ca ,ierarhiile
divine reprezinta, In acelasi timp, expresia autenticd a
experientei religioase personale si impamantenirea acesteia in
forma secularizata ori institutionalizata a cunoasterii cu privire
la lumile de sus, cristalizata ca traditie (orala sau scrisd) ori ca
teologie” (pp. 64-65).

Iar religiosul se refera la acele aspecte care il , leagd” pe om
de ceea ce e dincolo de lumea fizica. ,lerarhiile divine sunt [...]
infatisarea acestei legaturi unice” (p. 66). Un intreg capitol (II
Despre lerarhie) se ocupa cu cele mai importante aspecte si
concepte ale Unului (ca principiu al ierarhiei). Sunt aduse in
discutie elemente ce apartin mai multor traditii religioase, insa
concluzia este ca ,ierarhia presupune implicit o anume ordine a
treptelor” ce duc spre divinitate (p. 111).

Si sensurile monoteismului sunt abordate in directa lor
legatura cu Unul. Sunt aduse si aici in discutie anumite traditii:
taoistd, hinduistd, tibetand, buddhistd, crestina.

Bibliografia folositd de autoare este impresionanta si
acoperd registre dintre cele mai diferite, de la religie, la
tilosofie, literatura sau stiintd. De altfel, gratie unei excelente
abordari interdisciplinare, volumul Madeei Axinciuc poate fi
folosit ca material de studiu atat de studentii de la filosofie, cat

si de cei de la teologie / studii religioase.
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,Buna ierarhie este aceea In care miscarea, una, necompusa,
atinge si intemeiaza toate treptele, iar ele isi urmeaza armonios
si fara capdt, una alteia” (p. 135). Demersul Madeei Axinciuc
face exact acelasi lucru: urmareste, frumos si elegant, lumile din
noi si fascinatia pe care Divinul o exercitd asupra noastrd, a
celor care cautdm pacea, in orice religie sau traditie religioasa

ne-am regasi.
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Imaginarul biblic?®

Imaginarul biblic a constituit, de foarte multe ori, punctul
de plecare pentru cercetdri academice sau cautdari de ordin
personal. Lucrarea Ralucdi Boboc, Reprezentiri ale corpului in
imaginarul biblic. Cartea Proverbelor, se Inscrie, cu succes, in
ambele descrieri. Apdarut de curand la Editura Ratio et
Revelatio din Oradea, volumul, rezultat al unei cercetari
doctorale desfasurate sub indrumarea profesorului Lucian Boia
la Universitatea Bucuresti, se situeaza, asa cum mentioneaza
Madeea Axinciuc (de altfel membra in comisia de doctorat) in
Prefatd, ,tematic si metodologic, la confluenta mai multor
domenii si arii de cercetare, combinand cu originalitate,
minutiozitate si rigoare demersuri si instrumente ce tin de
istoria ideilor, filologie, studii biblice, studii iudaice, teologie,
antropologie, filosofie si hermeneutica”.

Demersul Ralucai Boboc dezvdluie abilitdti aparte de
intelegere a textului biblic si, dincolo de aceasta, de comunicare
academica si literara, deopotriva. Cartea este, asa cum autoarea
insasi ne-o spune, o calatorie hermeneutica. ,Iar in spatele unei
caldtorii hermeneutice a cdrei tinta declarata a fost recuperarea

imaginii corpului la vechii evrei, am urmadrit si contactul

2 Raluca Boboc, Reprezentiri ale corpului in imaginarul biblic. Cartea Proverbelor,
Editura Ratio et Revelatio, Oradea, 2015, 290 pp., ISBN: 978-606-8680-26-2.
Recenzie publicata initial in Anuarul Institutului de Istorie ,, George Baritiu”, Seria

Humanistica, Editura Academiei Romane, Bucuresti, vol. XIV, 2016, p. 433.
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sustinut si nemijlocit cu unul din marile tratate de intelepciune
ale lumii” (p. 19).

Structurat pe patru capitole mari, volumul Reprezentdiri ale
corpului in imaginarul biblic. Cartea Proverbelor este, in fapt, o
deschidere catre o lectura in cheie cognitiva. Drumul parcurs de
autoare este unul cu totul deosebit: cautand intelepciunea,
gaseste corpul;, acordand prioritate corpului, gaseste
intelepciunea. Esenta omului este deconstruita in amanunt. Nu
se are in vedere doar Impartirea clasica in trup si suflet, ci sunt
atent analizate zecile de elemente ale corpului atomizat si,
foarte important, conjunctiile sale cu intelepciunea.

Metafora si limbajul metaforic sunt elemente substantiale
ale analizei propuse de Raluca Boboc. lar directiile, etapele si
modurile de a gandi corpul - si dincolo de el, sufletul — sunt
elemente esentiale ale analizei structurate, cu acribie, intr-o
retea de explicatii complexe. Fenomenologia, imaginarul,
reperele patristice, elementele de filosofie platonica sau
cartesiand — iatd doar cateva dintre instrumentele de lucru
folosite in explicarea cognitiva a intelepciunii Cartii Proverbelor
si a hermeneuticii corporale In imaginarul biblic.

Volumul este un instrument util pentru aceia interesati de
complexitatea discursului biblic si de metaforele ascunse in
intelepciunea Cirtii Proverbelor. Dincolo de aceasta, volumul
Reprezentiri ale corpului in imaginarul biblic. Cartea Proverbelor
invitd la introspectie si cercetare amdnuntitd a dualismului
religios, a gnozei si a mitologiei, sugerand un posibil raspuns la

problema dimensiunii dialectice a cunoasterii.
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Jurnal de antropolog®

Curiozitatea a fost cea care a impins-o pe Hanna Bota,
antropolog si scriitor de succes, sa strdbatd mari si tdri pana in
celalalt capat al pamantului, in Arhipelagul Vanuatu din
Pacificul de Sud, departe de coasta Australiei. $i curiozitatea
aceasta, alaturi de dorinta de a cunoaste ,oamenii de pe glob
care se afla la cea mai mare distanta fata de civilizatia
cunoscutd de noi” s-au dovedit a fi ingredientele principale ale
unei carti cum nu e alta in cultura romana.

Ultimul canibal descrie o experienta autentica, senzationala;
ne prezinta o lume de poveste, o incursiune in , copildria
omenirii”, 1nsd, in acelasi timp, ne prilejuieste o privire
launtrica spre noi, cei moderni, oameni ai secolului al XXI-lea,
care cu toata tehnologia si marile descoperiri am ramas,
surprinzator, ,salbatici”. Ultimul canibal, deopotriva jurnal al
unei femei puternice, roman de aventuri si document
antropologic de prima mana, ne aratd, in cele din urma, calea
catre simplitate si bucuria adevarata.

Demersul Hannei Bota este unul extrem de personal. ,,Nu
voiam sa fiu foarte obiectivd, obiectivismul Inseamna raceald,

indiferenta si dezinteres fata de traire; ma interesau oamenii in

% Hanna Bota, Ultimul canibal. Jurnal de antropolog, Editura Cartea
Romaneascd, Bucuresti, 2011, 437 pp., ISBN: 978-973-23-2940-5. Recenzie
publicatd initial In Anuarul Institutului de Istorie ,George Baritiu”, Seria

Humanistica, Editura Academiei Romane, Bucuresti, vol. X, 2012, pp. 425-426.
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general, i iubeam pe oamenii acestia inainte sa fi ajuns acolo, ei
erau scopul cdldtoriei mele pentru care am investit, dincolo de
bani, mult timp, pasiune, studiu” (p. 7).

Dupa o cdlatorie lunga si extenuantd, Hanna Bota ajunge in
Vanuatu, un loc aflat ,la capatul lumii, doar cativa metri si iti
atarnd picioarele in gol”, cum ar spune mitologia antica. Afla,
destul de repede, ca ,in Vanuatu nu exista timp fix [...], nu e
vorba de dezorganizare, e ceva dincolo de asta, pare cd e
imposibilitatea unui popor de a trai in cadrul limitelor
temporale. Tara aceasta [...] traieste fara sa urmdreascd trecerea
anilor” (p. 15). Pe de alta parte, daca noi, cei din lumea
civilizata, suntem mereu in criza de timp, pentru oamenii din
Vanuatu, timpul este un dat: ,[...] sunt batran pentru cd am trait
mult, pentru ca am avut timp sa trdiesc, voi nu stiti sa trditi, am
vazut asta, voi doar alergati si va grabiti fara sa apucati viata.
Noi aici, noi detinem timpul, voi l-ati pierdut” (p. 222).

Insemnérile Hannei ne oferd o imagine de inceput de lume.
Tabu-uri, obiceiuri si ritualuri ciudate, despre care putem citi in
cartile antropologilor recunoscuti, au fost traite pe viu de Hanna
in decursul saptamanilor petrecute acolo. Miturile vanuateze,
ceremoniile de trecere sau dansurile dedicate unui moment
anume (precum dansul fertilitatii) sunt explicate in detaliu de
Hanna Bota si, adeseori, sunt facute trimiteri la lucrarile
antropologilor si ale istoricilor religiilor. Insi dincolo de
explicatia in sine, gasim o farama de personal in fiecare dintre
acestea: ,nu cred In primitivul bun si pur, cum se vehiculase ani

la rand cand iIncepeau studiile antropologice sa-si intre in
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drepturi, nu cred nici in cel violent si ramas in afara evolutiei,
cdci evolutie inseamna nu doar tehnicizare, cred in cel pe care il
vad in fata ochilor mei — simplu, dar contemplativ, puternic
vizavi de vicisitudinile vietii la limita, hotdrat sa supravietuiasca
prin metodele cunoscute si transmise de stramosi de mii de ani,
prea putin decriptate de un vestic” (p. 229).

Alaturi de acesti oameni, Hanna Bota traieste experiente
deosebite. Isi lasd deoparte ,hachitele” si traieste precum o fac
si ei, mananca de trei ori pe zi taro sau ce se gaseste in ,meniu”;
ia lucrurile asa cum sunt, constienta ca ,am venit sa le studiez
stilul de viata, nu am venit sa schimb obiceiuri si sa fac
educatie”. Le poarta hainele, trdieste in aceleasi conditii ca si ei,
ii trateaza cu respect si reuseste sd si-i apropie; devine parte a
satului, iar atunci cand se simte rau, satul intreg stie si Incearca
sd o ajute. Rezultatele comportamentului firesc al Hannei apar
de indata: ,am simtit caldura sufleteasca, emotia manifestata,
bucuria lor de a mad avea printre ei. Ma priveau cu iubire,
surprindeam tandrete in ochii lor, grija de a-mi face bine, in
felul in care cunosteau ei binele” (p. 65). ,Faceam parte si eu
din istoria lor, cum ei vor face parte, intreaga mea viata, din
istoria mea. Trebuia sa 1i iubesc macar pentru atat” (p. 422).

Ultimul canibal poate fi citit In mai multe feluri. Poate fi
considerat un extraordinar roman de aventuri. Avem in fata, in
fond, un erou modern, obisnuit cu — si poate dependent de —
tehnologiile lumii secolului al XXI-lea, care lasa totul si pleaca
intr-o calatorie inifiaticd, intr-un loc aflat departe nu doar

spatial, ci si temporal; o lume diferitd intr-un sens bun, o lume
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care isi pastreaza Incd inocenta si puritatea; In care ,orice
eveniment este un semn si orice semn este de inteles” (p. 433).
Ultimul canibal este, in acelasi timp, un document antropologic
extrem de important, deoarece aflam detalii interesante despre
o altd fatetd a lumii noastre, o lume ,salbaticd” pasnicd, un
paradox demontat de insusi titlul ales de Hanna pentru
actualul demers diaristic.

A gasit Hanna Bota ultimul canibal? Dupa cum ea insdsi
marturiseste, ,,as fi vrut ca, scriind despre ei, triburile uitate de
vreme In muntii vulcanici ai insulelor Pacificului, sa scriu
despre fiorosii planetei noastre, dar i-am descoperit inocenti si
blanzi. Atunci m-am trezit cd, vizavi de ei, eu apartin lumii de
dincoace, noi fiind cei agresivi in dorinta noastra de a patrunde
acolo si a-i civiliza, mirati ca inca au frunze in loc de haine, ca
mananca soparle la cina, cd mai cred ca-n pietre se ascund
spirite gata sd se razbune daca nu sunt venerate In ceremoniile
lor. in acelasi timp, m-am descoperit iubindu-i, dornica sa le
patrund sufletul ascuns in candoarea naiva a necunoasterii.”

Dincolo de toate elementele stiintifice noi aduse de jurnalul
de antropolog al Hannei Bota, se cuvine a fi amintita trdirea.
Citind Ultimul canibal, vei regdsi candoarea copildriei — a ta si a
omenirii — iar ,cele ascunse de la intemeierea lumii” iti vor

apdrea intr-o noud forma, mult mai usor de inteles.
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Interactiuni transnationale®

Dedicat savantei italience Lina Unali, cea care a pus bazele
studiilor critice referitoare la relatia dintre Asia si Occident,
volumul The West and Asia/Asia and the West: Essays on
Transnational Interactions, editat de Elisabetta Marino (profesor
la Universitatea Tor Vergata din Roma) si Tanfer Emin Tunc
(profesor la Universitatea Hacettepe din Ankara) ofera
cititorului avizat, dar si nespecialistilor in domeniu, o
incursiune in modul de intelegere a Occidentului in raport cu
Asia (sau al Asiei in raport cu Occidentul).

The West and Asia/Asia and the West: Essays on Transnational
Interactions contine o serie de eseuri care surprind diferite
perspective (culturale, religioase, lingvistice, literare sau
politice si teologice) ale relatiei speciale dintre Asia si Occident
si aratd cum aceste lumi, in aparenta diferite, s-au influentat
reciproc si cum multidirectional si inseparabil au fost, de fapt,
cuprinse una In alta, inca din cele mai vechi timpuri.

, Transformarea transnationala” in studiile culturale dintre
Asia si Occident este o tematica relativ noua. Volumul
coordonat de Marino si Tunc reuneste studii de literatura,
istorie, cultura, film si mass-media. Semnatarii eseurilor incluse

in acest volum vin din domenii diferite, insa cu totii exploreaza

31 The West and Asia/Asia and the West: Essays on Transnational Interactions,
Elisabetta Marino and Tanfer Emin Tunc (Eds.), McFarland Publishers, 2015,

257 pp., ISBN: 978-0-7864-9473-6.
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constructiile ,Asiei” si ,Occidentului” si discuta despre
coliziunea lor culturala. Fiecare studiu este 1insotit de
bibliografie si beneficiaza de note explicative lamuritoare.

Subiectele includ relatia dintre scriitorii europeni sau
americani si intalnirea lor cu Asia. Avem madrturii despre
calatoriile occidentalilor in est si calatoriile celor din Orient in
Occident si diferentele culturale intalnite de toti acestia. Unele
eseuri ofera portretele unor figuri istorice transnationale, altele
se ocupa de deconstructia orientalismului sau ofera noi
perspective critice asupra studiilor transnationale. Sunt avute in
vedere si analizate cu acribie si experientele imigrantilor in
diferitele literaturi ale lumii si ce anume inseamnd pentru ei
cetatenia si mobilitatea (nu doar ca o metafora, ci ca fapt in
sine). Un capitol special este dedicat studiilor post-coloniale.
Sunt abordate si teme la moda, precum globalizarea.

Toate aceste studii, 20 la numadr, semnate de profesori si
cercetatori din Italia, India, SUA, Turcia si alte tari, redau
multiplele intalniri intre Asia si Occident si felul in care aceste
lumi s-au influentat reciproc. Aceste eseuri il transporta pe
cititor intr-o calatorie culturala si intelectuala nu doar in ,, Asia”
si/fsau in ,Vest”, ci in toate punctele dintre ele, din Afganistan,
in Turcia, Italia, China, Europa, Statele Unite, Hong Kong,
coloniile olandeze, Coreea, Vietnam, Japonia si India.

Volumul The West and Asia/Asia and the West: Essays on
Transnational Interactions reinterpreteaza orientalismul si ideea

de interactiune transnationala.
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Teatrul idis iIn Romania®

Absolventd de literatura comparata, istorie si studii iudaice
la Bucuresti, Budapesta si Oxford, Camelia Craciun este lector
la Sectia de Studii Iudaice a Universitatii Bucuresti, consultant
stiintific la Teatrul Evreiesc de Stat din Bucuresti si director al
Centrului de cercetare si conservare a culturii idis. Pasionata de
tot ce Inseamna cultura idis in Romania, Camelia Craciun
coordoneazd, inca din 2015, proiectul Cu cirtile deschise...,
derulat de Teatrul Evreiesc de Stat din Bucuresti, care se ocupa
de promovarea alternativd a literaturii idis, prin spectacole-
lectura adresate publicului larg. Volumul de fata, beneficiind
de un cuvant de deschidere semnat de Maia Morgenstern,
Director al Teatrului Evreiesc, celebreaza cei 140 de ani de
teatru idis in Romania.

Volumul reprezinta o sintezd a istoriei acestui demers
cultural, de la inceputurile sale si pana astdzi, urmarind
momentele sale de glorie, dar si Incercarile grele. Sunt avute in
vedere principalele trei momente cheie: ,inceputurile
goldfadeniene, epoca de inflorire si creativitate interbelica si

perioada de promovare si pdstrare a traditiei, reprezentata de

%2 Camelia Créciun, 140 de ani de teatru idis in Romania, Editura Institutului
Cultural Roman, Bucuresti, 2016, 204 pp., ISBN: 978-973-577-683-1. Recenzie
publicatd in Anuarul Institutului de Istorie ,,George Baritiu” din Cluj-Napoca, Seria

Humanistica, Editura Academiei Romane, Bucuresti, vol. XV, 2017, pp. 450-451.
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activitatea de aproape sapte decenii a Teatrului Evreiesc de
Stat” (p. 8).

In ilustrarea acestor momente cheie, autoarea se foloseste de
,memoriile lui [Avram] Goldfaden® privitoare la experienta sa
teatrala, precum si certificatul de nastere al teatrului idis semnat
de Mihai Eminescu prin cronica sa din august 1876, articole si
cronici interbelice superlative [..], cat si o selectie din
documentele oficiale ce au limitat activitatea teatrului idis in
perioada Holocaustului si au dus la aparitia Baraseumului,
exemplu de rezistentd artistica” (p. 8).

Efortul infiintarii primului teatru de limba idis din Romania
a fost imens, insa Avram Goldfaden s-a ocupat remarcabil de
toate aspectele (fiind, simultan, dramaturg, regizor, compozitor
si impresar), astfel ca reprezentatiile (si turneele avute) au dus
la revitalizarea vietii culturale a evreilor din Romania.

,Sfarsitul Primului Rézboi Mondial readuce publicul in
sdlile de spectacole. Teatrul idis [...] este considerat a fi nucleul
de conservare si de promovare a culturii idis si a identitatii
evreiesti In spatiul romanesc si isi continua misiunea” (p. 46).

Promotorul principal al teatrului idis in perioada interbelica a

3 Avram Goldfaden, ndscut in 1840 la Starokonstantin, a fost un jurnalist ce a
ajuns la Iasi in anul 1876, din Imperiul Tarist, cu intentia de a Infiinta o noua
publicatie de limba idis. Realizeazd, insa, necesitatea unui teatru evreiesc si
ramane la Iasi, ajutand la infiintarea acestuia.

3 Mihai Eminescu a semnat o cronicd favorabilda in urma participarii la un
spectacol, la lasi, In 19 august 1876. Materialul sdu a fost publicat in
urmadtoarea zi in Curierul de Iasi. Titu Maiorescu si Moses Gaster se numara

printre spectatorii fideli ai reprezentatiilor teatrului de limba idis.
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fost Iacob Sternberg?®, care ,are meritul de a se adresa elitei
intelectuale bucurestene cu o noua abordare teatrala ce
transgreseaza limba utilizatd, aducand noi forme artistice de
expresie si genuri dramatice pe scena localda” (p. 57).

Politica perioadei interbelice (sfarsitul anilor 1930) a dus,
insa, la persecutarea si eliminarea artistilor evrei din toate
formele de manifestare artisticd. Abia In septembrie 1940 s-a
aprobat, teoretic, ,posibilitatea ca artistii evrei sa se poata
organiza in ,ansambluri evreiesti”, fiind obligati insa sa
specifice in permanenta ,teatru evreiesc” in documente” (p. 67).
Mihail Sebastian si Felix Aderca se numadrd printre cei care se
implicd in Incercarea de revitalizare a teatrului de limba idis.
,In 18 octombrie [1940], Ministerul Cultelor si Artelor
elibereaza o autorizatie de functionare pentru ,Sala Baraseum -
Teatrul evreiesc”..” (p. 67). La 1 martie 1941 a avut loc
premiera, cu ,spectacolul de revista Ce faci asti-seard? de N.
Kanner-Nican, Eugen Mirea si Elly Roman, iar succesul a
depasit asteptarile” (p. 68). Spectacolele ce au urmat au atras nu
doar publicul evreiesc ci si, mai ales, spectatori neevrei, iar
,intelectuali romani de marca, interesati de cultura evreiasca si
dorind sa-si exprime solidaritatea cu artistii evrei persecutati,
au frecventat manifestdrile organizate de Baraseum” (p. 69).

,Teatrul Evreiesc de Stat din Romania este infiintat la 1
august 1948 la Bucuresti” (p. 74). Desi unele momente istorice

nu i-au fost tocmai prielnice, Teatrul Evreiesc si-a mentinut

% Jacob Sternberg (1890-1973) s-a nascut in Basarabia si a fost poet, jurnalist,
regizor de teatru. Ajunge la Bucuresti in 1913 si incepand cu 1917

promoveaza teatrul-cabaret in limba idis.
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standardele Inalte si a continuat sa promoveze cultura de limba
idis (si cultura evreiasci, in general). ,In cele aproape sapte
decenii, Teatrul Evreiesc de Stat numara trei sute de premiere
[...], mii de spectacole sustinute In turnee nationale si
internationale si milioane de spectatori” (p. 79). Din anul 2012,
Teatrul Evreiesc de Stat din Bucuresti este condus de Maia
Morgenstern.

140 de ani de teatru idis in Romdnia, reda, asadar, istoria
zbuciumata a activitatii culturale a teatrului de limba idis din
tara noastrd. Volumul beneficiaza de o Bibliografie excelentd,
iar Anexele — prezentand activitatea Teatrului Evreiesc de Stat
de la infiintarea sa, in 1948, si pana astazi, prin lista premierelor
si a spectacolelor lectura — completeaza strdlucit abordarea
cultural-stiintifica avuta in vedere de autoare. Volumul
Cameliei Craciun se impune, astfel, ca o lucrare de referinta

pentru cei interesati de istoria teatrului evreiesc din Romania.

119



Istorie comparata a religiilor3

,Intr-o tard indepértata triia un popor pasnic.” Incepe ca o
poveste si, din multe puncte de vedere, chiar este o poveste.
Ins este mai mult decat o poveste. Regele, inteleptul si bufonul
este, in fapt, un tratat de istoria religiilor, scris pe intelesul
tuturor. Autorul lui, dr. Shafique Keshavjee, este specializat in
istoria comparata a religiilor, iar teza lui de doctorat (Mircea
Eliade et la coincidence des opposés ou l’existence en duel) a primit
premiul Societatii Academice din Vaud (Elvetia) ,pentru un
studiu de excelenta dedicat gandirii lui Mircea Eliade”.

Revenind la povestea noastra, in urma unui vis straniu,
Regele se hotaraste sa lanseze un mare turnir al religiilor care sa
aibd ca scop gasirea unui raspuns la intrebarea ,cine este
Dumnezeu?” Era un rege bun, care avea grija de poporul lui. O
spune chiar el, inainte de a lua decizia legata de turnir: ,,Le-am
dat munca si distractii, paine si jocuri. Dar ceea ce lipseste,
poate, poporului meu este un Sens care sa-i orienteze. Poporul
meu are nevoie de o religie adevarata!” (p. 19)

,Care anume? intreba Bufonul, cu un aer prefdcut. Cea

iudaicd, cea crestind sau cea musulmand? Religia hindusa sau

% Shafique Keshavjee, Regele, inteleptul si bufonul. Marele turnir al religiilor,
Editura Nemira, Bucuresti, 2011, 268 pp., ISBN: 978-606-579-203-6. Recenzie
publicatd initial In Anuarul Institutului de Istorie ,George Baritiu”, Seria

Humanistica, Editura Academiei Romane, Bucuresti, vol. X, 2012, pp. 414-416.
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cea budista? Sintoistd, taoistd sau confucianista? Sau poate toate
la un loc? Sau niciuna dintre ele?” (p. 19) Intrebarile Bufonului
i-au dat Regelui ideea turnirului: ,$i daca am invita
reprezentanti de seamd ai tuturor religiilor sd vina sa ne
prezinte credinta lor? Am putea atunci sa o alegem pe cea mai
bund” (p. 20), este de parere Regele. Si Jocul incepe de aici...
Precum marele impdrat mogul Akbar, care si-a condus tara
in spiritul egalitatii credintelor religioase” , Regele din povestea
noastra convoaca reprezentanti ai marilor religii la un dialog pe
teme dintre cele mai diverse. Invitatii lui isi reprezinta cu
demnitate credinta: , pentru echipa crestinismului, doctorul
Christian Clément din Elvetia. [...] Pentru echipa iudaismului,
rabinul David Halevy, din Israel... Pentru echipa hinduismului,
Swami Krishnananda, din India... Pentru echipa budismului,
maestrul si calugarul Rahula, din Sri Lanka... $Si pentru echipa
ateismului, profesorul Alain Tannier, din Franta. [...] Si pentru

echipa islamismului, seicul si imamul Ali ben Ahmed, din
Egipt” (pp. 26-27).

% Convins cé nicio religie nu poate afirma cu tarie cd este singura adevdrata,
Akbar — regele ce a condus Imperiul Mogul (India de azi) si a intemeiat forturi
de o extraordinara frumusete — a creat un dialog intre religii. Pana in 1580 a
pus bazele unei politici statale care, dincolo de faptul cd tolera toate religiile,
afirma ca toate sunt egale. Aceste masuri in domeniul religios, aldturi de
reformele administrative, arata un rege ce punea accentul pe ratiune, lucru pe
care nu-l facea la fel de bine niciunul dintre contemporanii sai din Europa,
nici macar Elisabeta I, cea care, de altfel, 1i scria intr-o scrisoare din 1585 ca

vestile despre ,umanitatea” lui au ajuns pana la ea.
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Pe rand, fiecare dintre acestia ,va trebui sda prezinte pe
intemeietorul si fundamentele religiei sale, un text capital din
traditia sa si o parabola semnificativa” (p. 28).

Jocul este deschis de ateu, care isi prezinta argumentele
facand apel atat la Feuerbach, Marx, Darwin sau Freud, cat si la
textele biblice sau la maxima lui Stendhal: ,singura scuza a lui
Dumnezeu este ca nu existd” (p. 36). Prezentarea ateului
starneste, cum de altfel era de asteptat, dispute. Daca unii
dintre invitati pardsesc sala, altii aleg sa 1i combata
argumentele: ,la origine, exista ceva, un fel de energie
indescriptibila, facutd din materie si din antimaterie, din care
universul va prinde forma. Singura intrebare pe care o pun eu
este: de unde vine aceasta energie? [...] De ce exista mai curand
ceva decat nimic?” (interventia rabinului, p. 39).

Pe rand, reprezentantii religiilor isi prezinta argumentele,
fondatorii, textele sacre, rugdciunile si practicile, preceptele de
conduita. De asemenea, au loc discutii aprinse pe marginea
diferitelor interpretdri ale ideii de sacru si foarte interesante
sunt ,exemplificarile” prin care un reprezentant sau altul alege
sd isi sustind religia: ,un om fara Dumnezeu este ca o floare
fara pamant. Ofilirea nu-i vine din Absolut, ci din absoluta lui
dezradacinare” (parerea rabinului, p. 51).

Interventiile publicului sunt si ele remarcabile. O doamna
din sald se lanseaza, la un moment dat, intr-o predica
unificatoare: ,trebuie ca toate religiile sd-si dea in sfarsit mana
[...]. Ce importanta are ca esti budist sau hindus, evreu, crestin

sau musulman? Peste tot este acelagi Dumnezeu de iubire care

122



se exprima. De ce sd vorbim de diferente cand sunt atatea
similitudini? Ratiunea este cea care desparte si izoleaza, pe
cand intuitia unifica si armonizeaza. Buddha, lisus, Moise,
Muhammad sau Krishna, ce importanta are mesagerul cand
mesajul este acelasi...” (p. 76).

Cétre final, invitatii sunt rugati sa sintetizeze in doua
cuvinte esenta religiei pe care o reprezinta. ,Har si solidaritate.
Iata cei doi plaméani ai credintei crestine. [...] Harul este
Dumnezeu care se apleacd binevoitor spre orice fiinta pentru a
ne antrena pe noi toti in bucuria sa. Solidaritatea este Dumnezeu
care se aliaza definitiv cu umanitatea si cu intreaga creatie
pentru a trezi relatii de dreptate si iubire”, spune dr. Clément,
reprezentantul crestinismului. ,Sfintenie si credinti sunt doua
din atributele cele mai importante in cadrul iudaismului”, este
de pdrere Rabinul Halevy. ,In Coran, milostivenia si supunerea
sunt doua realitati fundamentale. Allah este Milostivul. El este
acela care a creat universul si si-a trimis profetii. [...] Prin
supunere — isldim —, adica restituirea iubitoare a vietilor noastre
individuale si sociale lui Dumnezeu, lumea poate sa-si
regaseasca identitatea sa adevaratd si originara”, continua
imamul Ali ben Ahmed. ,Libertate si nemurire constituie esenta
hinduismului, In lumea noastrd sfasiata intre bine si rau,
sdndtate si boald, iubire si urd, viatd si moarte, aspiratia noastra
profunda este cea a libertitii’, este de parere Swami
Krishnananda. Maestrul Rahula continua cu invatatura lui
Buddha, dupa care ,omenirea are cea mai mare nevoie de

detagare si compasiune. [...] Prin compasiune, cautdm sa aratam
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tuturor fiintelor calea eliberdrii, pand la disparitia completa a
suferintei”.

Surpriza vine insd de la ateul Alain Tanier, care oferda un
discurs aproape religios: , complexitate si umanitate sunt cele
doua cuvinte care Imi vin In minte. O lege a complexititii poate
fi descifrata in sinuoasa evolutie a universului, produs al
intamplarii si al necesitdtii, al nenumadratelor mutatii si al
selectiilor continue. [...] De la mai simplu la mai elaborat, de la
haos la ordine, de la materie la viatd, complexitatea pare a fi la
lucru si poate va mai lucra inca. Umanitatea noastra este
frumoasa si fragila. [...] Tributari unei lungi si misterioase
istorii, trebuie sa aparam wumanitatea de fortele ei de
autodistrugere”. La finalul unei asemenea , dispute”, o decizie e
foarte greu de luat. Si asta pentru cd, asa cum e de pdrere
in’geleptul, ,Dumnezeu este intotdeauna mai mare decat ideea
de Dumnezeu si realitatea mai complexda decat experienta
realitatii aflate in posesia noastra...” (p. 222).

La incheierea turnirului, Regele este incapabil sd ia o decizie
si, astfel, sa premieze o religie anume si sd o aleagd ca religie in
regatul sau. ,Religia care mi se pare cea mai potrivitd este
religia... pe care o voi alege pentru viata mea personald. Ca
Rege, eu nu o pot impune intregului popor. Sfatul meu trebuie
sd rdmand laic pentru ca fiecare barbat sau femeie sa fie liber sa
hotdrascd ceea ce 1i pare a fi Adevarul esential. Dumnezeu, daci
existd, este singurul care poate si acorde o medalie de aur” (p. 224).
Concluzia este ca... nu avem o concluzie, ci mai multe. Fiecare

religie este o cale cdtre Dumnezeu. Nicio cale cdtre Dumnezeu
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nu este superioard alteia. Dumnezeu este peste tot, si chiar de
are o mie de nume si o mie de chipuri, El/Ea este unul.

Dincolo de povestea iscusit spusa, Regele, infeleptul si
bufonul are meritul de a etala principalele precepte ale marilor
religii, de a oferi un spatiu de dialog; iar in final ne ajutd sa
intelegem ca Lumea e frumoasa tocmai pentru cd e vazuta altfel
de fiecare dintre noi si pentru ca noi, oamenii, suntem atat de
diferiti. Daca am fi la fel, daca am avea acelasi Dumnezeu, ar
mai exista oare un dialog si o dorinta de a-l cunoaste pe
Celalalt?
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Poveste despre globalizare®

Scrierile lui Shafique Keshavjee sunt povesti despre lucruri
serioase. Dupa Regele, inteleptul si bufonul, o poveste-tratat de
istoria religiilor, autorul revine cu o noud provocare. Printesa si
profetul. Poveste despre globalizare este, dincolo de poveste, o
pledoarie pentru implicarea noastra in viata cetatii. Shafique
Keshavjee este specializat in istoria comparata a religiilor, iar
teza lui de doctorat (Mircea Eliade et la coincidence des opposés ou
L’existence en duel) a primit premiul Societatii Academice din
Vaud (Elvetia) , pentru un studiu de excelenta dedicat gandirii
lui Mircea Eliade”. De unde si predilectia lui pentru povestile
cu talc si note stiintifice.

In povestea de fats, despre globalizare, se impletesc mai
multe planuri ale aceleiasi realitdti numita Lume: saracia,
violenta, imoralitatea — pe de o parte — si bogatia, blandetea si
moralitatea — pe de altd parte.

Incercarea de a gési calea citre o constiintd noud este
leitmotivul cartii. Iar responsabilitatea este cuvantul cheie, care
motiveaza si oferd sens.

Povestea lui Shafique Keshavjee ,se petrece la Mumbai

(Bombay), unde bogatia extrema se intalneste cu mizeria cea

3% Shafique Keshavjee, Prinfesa si profetul. Poveste despre globalizare, Editura
Nemira, Bucuresti, 2012, 296 pp., ISBN: 978-606-579-376-7. Recenzie publicata
initial in Anuarul Institutului de Istorie ,George Baritiu”, Seria Humanistica,

Editura Academiei Romane, Bucuresti, vol. XIIIL, 2015, pp. 417-418.
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mai insuportabila”. Insd, cum bine concluzioneazi autorul, ,,s-
ar fi putut petrece In oricare metropold a lumii, fiecare
devenind o imagine concentratd a realitatii si a transformarii
satului nostru global” (p. 10).

Personajele povestirii lui Keshavjee pun probleme
importante si Incearcd o privire din afara asupra gravelor la
care sunt martori. Mary, tandra corporatistd englezoaics,
descoperd o Indie a contrastelor majore. Sufletul ei de
occidental mult prea scolit este suprasaturat de nou:
spiritualitatea Indiei o socheaza de-a dreptul; mizeria si sardcia
fi dau un sentiment de mild profunda fata de acei oameni;
violenta si prostitutia o inspdimanta. Toate sunt diferite de
lumea din care vine, iar legile par sd se contrazica unele pe
celelalte, haosul stdpanind peste toate fatetele mult prea
coloratei existente a imensei metropole indiene.

De cealalta parte e Joseph, un propagator de idei, un profet
contemporan. Isi  plictiseste  prietenii cu  discursuri
motivationale, spirituale, Inaltdtoare. Sintetizeaza religiile si
ofera o imagine sincretica proprie, care-i conferd statutul de
,sfant” al zilelor noastre. La el, frontierele sunt volatile, iar
competitia In continua crestere. Raporturile bogati — sdraci nu
mai sunt ce au fost inainte de epoca globalizdrii; lumea insasi
pare diferita, inumanad chiar. Iar intrebdrile se nasc din fiecare
cuvant rostit.

O noua oranduire razbate din paginile povestii lui Shafique

Keshavijee. In satul globalizat se poate observa o schimbare, iar
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adaptarea la aceasta schimbare este dificild si scandaloasa.
Personajele fac cu greu fata acestei lumi noi, diferite.

Dincolo de povestea iscusit spusa, Printesa si profetul are
meritul de a oferi un spatiu de dialog; iar in final ne ajuta sa
intelegem cd Lumea e frumoasa tocmai pentru ca e vazuta altfel de
fiecare dintre noi si pentru ca noi, oamenii, suntem atat de diferiti.
Desi povestea este dureroasa cdtre final, are si unele note de
sperantd. A trai sau nu intr-o lume globalizata e alegerea

noastra, a fiecdruia dintre noi. Iar schimbarea ne priveste direct.
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Linii de demarcatie®

Multiculturalism and Interculturalism. Debating the Dividing
Lines exploreaza dezbaterea critica dintre abordadrile
multiculturale si interculturale atat in teoria politicd cat si in
practica. Atat interculturalismul, cat si multiculturalismul
abordeaza problema modului in care statele trebuie sa forteze
unitatea din diversitatea etnica, culturala si religioasa. Dar care
sunt liniile de demarcatie intre interculturalism si
multiculturalism?

Acest volum, editat de Nasar Meer (University of
Strathclyde), Tariq Modood (University of Bristol) si Ricard
Zapata-Barrero (Universitat Pompeu Fabra) reuneste cativa
dintre cei mai de seamad savanti din domeniu pentru a analiza
aceste doua aborddri diferite. Exista voci care considerd ca
trebuie cdutata o alternativa la multiculturalitate pentru a
intelege si a trai cu/in diversitate(a). Ei impdrtasesc parerea ca
multiculturalismul nu mai este o abordare intelectuald sau
politica persuasivd, ceea ce duce la intrebarea: cum difera
interculturalismul de multiculturalism?

Cartea contine 10 studii despre multiculturalism si
interculturalism scrise din diferite perspective europene, nord-

americane si latino-americane. Autorii lor, profesori sau

% Multiculturalism and Interculturalism. Debating the Dividing Lines, Edited by
Nasar Meer, Tarig Modood and Ricard Zapata-Barrero, Edinburgh University
Press, 2016, 286 pp., ISBN: 978-1-4744-0709-0.
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cercetdtori de renume, specialisti In multiculturalism si
diversitate, analizeaza diferite cazuri din Canada, Marea
Britanie, SUA, Australia si Franta. Autorii amintesc, de
asemenea, abordarea latino-americand pentru integrarea
diversitatii.

Sunt luate in discutie subiecte diferite, intre care
,Multiculturalism, Interculturalism and Citizenship”, un studiu
semnat de Nasar Meer si Tariq Modood, despre cat e de
importanta cetdtenia si ce anume presupune ea; ,Theorising
Intercultural Citizenship”, de Ricard Zapata-Barrero, o analiza
a ceea ce Inseamna interculturalitate si cetdtenie, cu accente pe
identitate si diferentd; , Diversity, Duality and Time”, un foarte
interesant material semnat de Geoffrey Brahm Levey sau , The
Politics of Interculturalism: Reflections on the Importance and
Particularity of Intercultural Policies”, de Patrick Loobuyck.
Prin toate aceste teme, cartea oferd o imagine de ansamblu a
multiculturalismului si interculturalismului.

Multiculturalism and Interculturalism. Debating the Dividing
Lines este o lucrare inovatoare bazatd pe probleme care apar in
democratiile liberale contemporane. Colaboratorii la acest
volum sunt de acord cu privire la unele dintre obiectivele
fundamentale, cum ar fi necesitatea de a gestiona diversitatea
in mod egal si de a se integra si de a acorda un respect egal
celor care sunt dezavantajati, marginalizati si reprimati, de
exemplu, femei, homosexuali, aborigeni si imigranti. Cartea are
0 puternica componentd teoretica si ofera oportunitati pentru

cercetari ulterioare.
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Multiculturalism and Interculturalism. Debating the Dividing
Lines este o lucrare academicd foarte utila pentru profesori,
cercetdtori si studenti la filosofie, stiinte politice, sociologie,
studii internationale si studii culturale sau de gen. De
asemenea, poate ajuta la formularea de politici pentru anumite
state, mai ales In ceea ce priveste dimensiunile socio-economice,
religioase, de gen si etnie. Punctul forte al acestui volum este
modul in care semnatarii materialelor reunite aici au vazut,
inteles si analizat liniile de demarcatie dintre multiculturalitate
si interculturalitate. Fiecare studiu este insotit de bibliografie,
iar cartea, ca intreg, beneficiazd de un Indice care se poate
dovedi foarte util.

In contextul cultural si politic actual, Multiculturalism and

Interculturalism. Debating the Dividing Lines este un sprijin real.
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Muntele faraonilor#?

Cand vine vorba despre Egipt, suntem fascinati de
extraordinarele sale artefacte, de piramide si de istoria
straveche a acestui tinut si suntem de acord ca Egiptul antic a
gazduit una din cele mai nemaipomenite civilizatii. Iar cei
familiarizati cu documentarele despre Egipt, cu siguranta stiu
cd cel mai cunoscut egiptolog al lumii este profesorul Zahi
Hawass.

Secretar general al Consiliului suprem al antichitatilor din
Egipt, Zahi Hawass este autorul mai multor carti despre
Egiptul antic. In cele ce urmeazd ma voi opri asupra celei mai
recente carti semnate de Hawass, Mountains of the Pharaohs.

Constructia si scopul marilor piramide din Giza au intrigat
omenirea de mii de ani. Si daca egiptologii stiau multe despre
aceste constructii uimitoare, pentru prima data, Zahi Hawass
ne spune — noua, cititorilor obisnuiti — povestea completd a
piramidelor, oferindu-ne cele mai recente date arheologice si o
saga de familie fascinanta.

,Piramidele din Giza au fascinat omenirea de milenii, Inca

de cand au fost construite. Marea Piramidd a lui Khufu

4 Zahi Hawass, Mountains of the Pharaohs. The Untold Story of the Pyramid
Builders, Doubleday, a division of Random House, 2006, 213 pp., ISBN: 978-0-
385-50305-1. Recenzie publicatd initial in limba engleza in International Journal

on Humanistic Ideology, Vol. 3, No. 1, Spring-Summer 2010, pp. 193-194.
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(Cheops) este cel mai faimos monument din lume si a fost
vizitatd, masurata, fotografiatd si studiata de cercetatori si
entuziasti de secole”, scrie Hawass, si povestea lui incepe de
aici. Acum aproape 5000 de ani, a patra dinastie a vechiului
regat al Egiptului stapanea peste o civilizatie foarte avansata.
Considerandu-se zei, membrii familiei regale locuiau in palate
colosale si existau o multime de temple ridicate in onoarea lor
si a stramosilor. Hawass aduce la viatd aceste figuri istorice
extraordinare si, intr-o poveste despre crimd, incest si faraoni ce
au domnit cu o mana de fier, ne spune povestea nestiuta a
vechiului Egipt.

Istoria Gizei este mentionata de insusi Herodot, , pdrintele
istoriei”, care l-a descris pe Khufu (Cheops) ca un conducdtor
crud si lipsit de inimd. Pana in perioada romand, Giza a devenit
o adevdrata atractie turistica. ,Punand laolalta dovezile
existentei noastre — morminte, scrieri, reliefuri, oase si obiecte
folosite zi de zi”, scrie Hawass in Introducerea sa la Mountains
of the Pharaohs, ,putem crea imaginea lumii creatorilor marii
piramide” si aflam, astfel, cd oamenii care au construit aceste
monumente extraordinare ,nu au fost sclavi straini; ei au fost
egipteni care au muncit de bund voie pentru regii-zei ai acelor
vremi”. ,Khufu a domnit pentru 32 de ani si a fost urmat de
unul dintre fiii sai”.

Zahi Hawass Impadrtdseste cu noi istoria celei de-a patra
dinastii, care a fost marcati de o drama. Invitdm despre viata la
curte, familia faraonului, despre administratia vastelor palate;

despre disputele ce au distrus familia imediat dupa moartea
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lui; despre conspiratiile lui Khafre, succesorul sdu; despre
complexul de piramide al lui Khafre, care este bine pastrat; si
despre marele oras al lucratorilor, artizanilor si micilor oficiali
implicati in constructia monumentului. Marea Piramida ,a fost
destinata sa serveascd drept mormant al regelui egiptean si,
poate chiar mai important, sa fie punctul central al cultului
sau”.

Pentru multi ani, marea piramidd a inspirat numeroase
teorii cu privire la originea sa, scopul sau si metodele de
constructie. Cercetatori si arheologi, astronomi si pictori, poeti
si calatori si-au spus cu totii parerile despre aceste minuni ale
lumii antice. Unele au fost simple presupozitii, altele au inspirat
filme si carti. Datorita tuturor acestora, suntem tentati sa
intrebam daca volumul lui Zahi Hawass aduce ceva nou sau
diferit? Si raspunsul este ,da”, deoarece aceastd carte se
bazeaza pe descoperiri arheologice si pe pasiunea de o viata a
autorului sau.

Limbajul scrierii lui Hawass este accesibil si detaliile sunt
completate de ilustratii ale platoului Giza. Cand vizionezi un
documentar despre Egiptul antic iti poti imagina si poti
,vedea” lucruri care s-au intamplat acum mult timp, insa citind
aceastd carte, satisfactia este si mai mare. Dincolo de imaginile
frumoase din documentare, aceasta carte te Invata ca
,proiectele piramidelor au fost importante forte unificatoare
pentru tara ca intreg”.

Prin intermediul acestei cdrti am Invatat ca ,regii au condus

prin preceptele principiului ma’at, adica prin justitie si adevar.
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Acesti barbati au fost monarhi absoluti, iar monumentele
dedicate lor aratd puterea pe care au avut-o”.

De asemenea, din moment ce istoria zbuciumata a dinastiei
a patra nu a fost pand acum povestita pentru audienta larga,
Mountains of Pharaohs este un raport fara precedent al uneia
dintre cele mai mari realizari ale civilizatiei egiptene. Este o
carte remarcabila care ne oferd, in cele din urma, o lectie despre
cresterea si decaderea unei civilizatii. Zahi Hawass face aici
dovada unei excelente cunoasteri a istoriei Egiptului antic si isi
meritd, pe deplin, numele de cel mai important specialist in

domeniu.
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